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Here are the most useful words in Spanish!

The f or m following each noun indicates that that noun is masculine or feminine. The
abbreviation pl stands for plural.

The vocabulary contained in each of the sections is not repeated in the alphabetical list of
words.

In the end, you will find vocabulary tips showing you how to identify hundreds of Spanish and

English words that look alike.

The Most Useful Spanish Words

e a (to, at) Vamos a la universidad. We go to the university.

e abajo (below) El correo electronico de la empresa se muestra abajo. The company’s email

address is shown below.
e abierto (open, running) El negocio esta abierto. The business is open.

e abrazar (to hug) Mi hijo adora abrazar su oso de peluche. My son loves to hug his teddy
bear.

e abrazo (m — hug) Un abrazo de un amigo siempre me levanta el animo. A hug from a
friend always cheers me up.

e abrigo (m- coat) Me puse el abrigo porque hacia frio fuera. I put my coat on because it
was cold outside.

e abrir (to open) Abri la puerta para dejar entrar al gato. | opened the door to let the cat in.

e aca (here) La reunion tendra lugar aca y no en Londres. The meeting will take place here
and not in London.

e acabar (to finish) Todavia no he acabado la tarea. / still have not finished the assignment.

e accion (f — action) Las acciones acarrean consecuencias. Actions entail consequences.

e aceptar (to accept) El equipo aceptd de buena gana mi propuesta. The team readily
accepted my proposal.
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e acerca de (about) El cliente tenia muchas preguntas sobre su compra. The customer had
many questions about his purchase.

e acercarse (to get closer, to approach) El avién se acerca al aeropuerto. The plane is
approaching the airport.

e acompanar (to accompany, to join) Nuestros amigos nos acompafiaran a cenar. Our
friends will join us for dinner.

e aconsejar (to advise) El consultor me aconsejo sobre mi empresa. The consultant advised
me on my company.

e acordarse (to remember) Me acuerdo de todo lo que aprendi en la escuela. | remember
everything | learned at school.

e acostarse (to lie down) Iré a acostarme y a dormir una siesta. | am going to lie down and
have a nap.

e actual (current) La propuesta actual es mejor que la anterior. The current proposal is
better than the last one.

e acuerdo (m — agreement) Todos los paises firmaron un acuerdo historico. All the countries
signed a landmark agreement.

e adelante (ahead) La compania va un paso adelante de su competencia. The company is
one step ahead of its competition.

e ademas (furthermore) El nuevo robot puede leer y, ademas, puede hablar. The new robot
can read and, furthermore, it can speak.

e adentro (inside) Fuimos adentro porque empez6 a llover. We went inside because it
started raining.

e adiés (goodbye) El marinero dijo su ultimo adios y subi6 a bordo. The sailor said his last
farewell and climbed on board.

e adénde (where) ¢ Adonde vas tan tarde? Where are you going this late?

e aduana (f — customs) Pasé la aduana sin ningun problema. | went through customs
without any hassle.

e aeropuerto (m — airport) Calculo que tardaremos una hora en llegar al aeropuerto. /
reckon it will take us an hour to get to the airport.

e afeitarse (shave) Se lavo, se afeité y desayund. He washed, shaved, and had breakfast.
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e afuera (outside) Estoy sentada afuera disfrutando el sol. | am sitting outside enjoying the
sunshine.

e agente (m — agent) Mi agente me consiguié un papel en una nueva pelicula. My agent got
me a role in a new film.

e agradable (pleasant) Los pasajeros del tren tuvieron un viaje agradable. The passengers
on the train had a pleasant journey.

e agradecer (to thank) El director agradecié a aquellos que apoyaron su pelicula. The
director thanked those who supported his film.

e agua (f — water) Beber agua es una necesidad humana elemental. Drinking water is a
basic human need.

e aguantar (to bear ) No aguanto al calor, asi que paso los veranos en el norte. | cannot
bear the heat, so | spend summers in the north.

e aguja (needle) Mi abuela paso el hilo por la aguja. My grandmother threaded the yarn
through the needle.

e ahora (now) Ahora soy mas feliz que antes. | am happier now than before.
e aire (m — air) El aire circula por toda la habitacion. Air flows throughout the room.

e alcalde (m — mayor) El alcalde quiere reducir la congestion del trafico en la ciudad. The
mayor wants to reduce road congestion in the city.

e aldea (f — village) Hay una aldea mas alla del rio. There is a village beyond the river.

e alegrarse (cheer up) Cuando vi a mi amigo, me alegré inmediatamente. When | saw my
friend, | cheered up immediately.

e alegre (cheerful) La alegre nifia siempre estaba sonriendo. The cheerful girl was always
smiling.

e algo (somewhat, something) Nuestro jefe es algo formal y rigido. Our boss is somewhat
formal and stiff.

e algodén (m — cotton) La camiseta es de algodon. The T-shirt is made of cotton.

e alguien (someone) Esta noche tengo una cita con alguien que conoci ayer. Tonight | have
a date with someone | met yesterday.

e alguno (any) Algunos de ustedes ya me conoces. Some of you already know me.
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e almacén (m — warehouse) El fabricante guarda los productos en un almacén. The
manufacturer stores the products in a warehouse.

e almohada (f — pillow) Las almohadas de mi cama son suaves y mullidas. The pillows on
my bed are soft and fluffy.

e almorzar (to have lunch) Normalmente almuerzo en casa, pero hoy fui a un restaurante. /
usually have lunch at home, but today | went to a restaurant.

e almuerzo (m — lunch) Nos veremos para el almuerzo en el restaurante al mediodia. We
will meet for lunch at the restaurant at noon.

e alquilar (to rent) Alquilamos una casa en la playa durante el verano. We rented a house at
the beach for the summer.

e alto (tall) El chico es bastante alto para su edad. The boy is rather tall for his age.

e alumno (m — student) Mis alumnos notaron mi nuevo corte de pelo. My students noticed
my new haircut.

e alli (there) Estaré alli a menos que surja algo urgente. | will be there unless something
urgent comes up.

e amable (kind) La profesora de mi hijo siempre es muy amable y paciente. My son’s
teacher is always very kind and patient.

e amar (to love) Amo a mi marido con todo mi corazén. I love my husband with all my heart.

e amigo (m — friend) Mi amigo trabaja para pagarse las clases. My friend works to pay his
tuition.

e amistad (f — friendship) ¢ Cual es su secreto para un matrimonio feliz o una gran amistad?
What is your secret to a happy marriage or a great friendship?

e ambos (both) Vale la pena visitar ambos lugares. Both places are worth visiting.

e amor (m — love) Te compré rosas como demostracion de mi amor. | bought you roses as a
demonstration of my love.

e ancho (width) El ancho y largo de un cuadrado siempre son iguales. The width and length
of a square are always equal.

e andar (walk) Cubrimos el borde de la mesa cuando el bebé aprendié a andar. We covered
the edge of the table when the baby learned to walk.
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e andén (m — platform, pavement) Me quedé en el andén para ver como salia el tren de la
estacion. | stayed on the platform to watch the train leave the station.

e anillo (m —ring) El anillo es de oro auténtico. The ring is made of real gold.

e anoche (last night) Publiqué una nueva entrada en mi sitio web anoche. I published a new
post on my website last night.

e anteojos (glasses) Compré una nueva montura plateada para mis anteojos. | bought a
new silver frame for my glasses.

e antes de (before) El jugador estaba nervioso antes de su primer partido. The player was
nervous before his first match.

e anuncio (m — announcement) Mafana el presidente hara un anuncio importante. The
president will make an important announcement tomorrow.

e anadir (add) Me gusta afadir higos o datiles a la masa. / like to add figs or dates to the
dough.

e aino (m — year) Mi hijo tiene casi seis afos. My son is almost six years old.
e apagar (turn off) Apagué la luz y me fui a dormir. | turned off the light and went to sleep.

e aparato (m — device) El aparato se produce conforme a la norma técnica. The device is
produced according to the technical standard.

e aparecer (appear) La actriz no aparecio en la ceremonia de premios. The actress did not
appear at the award ceremony.

e apellido (m — last name) Mi primo y yo tenemos el mismo apellido. My cousin and | have
the same last name.

e aprender (learn) El principio director del campamento es aprender algo nuevo cada dia.
The camp’s guiding principle is to learn something new every day.

e aprovechar (benefit from) Todos aprovecharemos esta cooperacion econémica. We all will
benefit from this economic cooperation.

e aquel (that) Nos casamos en Roma; aquel fue el dia mas feliz de mi vida. We got married
in Rome; that was the happiest day of my life.

e aqui (here) Aqui vienen muchos turistas, especialmente en verano. Lots of tourists come
here, especially in summer.
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e arena (f — arena, sand) Tras el espectaculo acrobatico, saltaron a la arena los
malabaristas. After the acrobatic show, jugglers came into the arena.

e armario (m -wardrobe) El armario de mi mujer esta lleno de vestidos hermosos. My wife’s
wardrobe is filled with beautiful dresses.

e arreglar (fix) El técnico arreglé la averia eléctrica. The technician fixed the electric failure.

e arriba (above) La fotografia muestra la isla vista desde arriba. The photograph shows the
island seen from above.

e arte (art) El valioso cuadro es una obra de arte Unica. The valuable painting is a unique
piece of art.

e articulo (item) El gerente buscé el articulo que el cliente queria. The manager looked for
the item the customer wanted.

e artista (artiste) El artista llegd a ser un pintor de iconos muy conocido. The artist became
a well-known painter of icons.

e asado (roasted) Me gusta la carne asada. / like roast beef.

e ascensor (m — lift) Podemos tomar el ascensor hasta el tercer piso. We can take the lift to
the third floor.

e asegurar (ensure) Una dieta equilibrada asegura el desarrollo saludable. A balanced diet
ensures healthy growth.

e asi (thus, so) La empresa bajo los precios y asi pudo vender mas productos. The firm
lowered prices and thus could sell more products.

e asiento (m — seat) Tenemos que movernos porque estos asientos ya estan reservados.
We have to shift because these seats are already reserved.

e asistir (attend) El gerente tiene que asistir a todas las reuniones. The manager has to
attend all meetings.

e asunto (m — matter) El comité hablara del asunto en la préxima reunion. The committee
will discuss the matter in the next meeting.

e atras (back) He tomado una decisiéon y no hay vuelta atras. | have made my decision and
there is no way back.

e atrasado (overdue) Por suerte, no tuve que pagar intereses por las facturas atrasadas.
Luckily, | did not have to pay interest on the overdue bills
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e atravesar (pass through ) Atravesamos un pueblo pequefio en nuestro camino a la
ciudad. We passed through a small town on our way to the city.

e aunque (although) Aunque estoy a dieta, de vez en cuando me como un helado. Although
I am on a diet, | occasionally eat an ice cream.

e autoridad (f — authority) La autoridad expedidora tiene que sellar los documentos. The
issuing authority needs to stamp the documents.

e avenida (f — avenue) El ruido del trafico es bastante fuerte cerca de la avenida. The sound
of traffic is quite loud near the avenue.

e bailar (to dance) ¢ Me permite bailar con usted? May I dance with you?

e baile (m — dance) En la clase de baile, cambiamos de pareja cada cinco minutos. /n dance
class, we switch partners every five minutes.

e bajar (to go down, to lower) Bajamos los precios para atraer nuevos clientes. We lowered
the prices to attract new customers.

e banco (m — bench, bank) El banco autorizé la operacion. The transaction was approved
by the bank.

e bandera (f — flag) Cada pais tiene su propia bandera nacional. Every country has its own
national flag.

e banarse (to bathe, to take a shower) Prefiero bafiarme por la manana. / prefer to take a
bath in the morning.

e bafio (m — bath) Mi mujer regresé del trabajo y se dio un bafo relajante. My wife returned
from work and took a relaxing bath.

e barba (f — beard) Mi hermano decidi6 afeitarse la barba. My brother decided to shave off
his beard.

e barco (m — boat) El barco cambié su rumbo hacia el este. The ship changed its course
towards the east.

e barrio (m — neighborhood) Mucha gente rica vive en este barrio. Many rich people live in
this neighborhood.

e bastante (quite) La comida en este restaurante esta bastante buena. The food in this
restaurant is quite good.

e baul (m — trunk) El nifio guarda sus juguetes en un baul en su habitacidon. The child keeps
his toys in a trunk in his room.
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e beber (to drink) Solo bebo vino cuando tenemos compaiia. / only drink wine when we
have company.

e bebida (f — drink) El anfitrion les ofrecié a los invitados comida y bebida. The host offered
the guests food and drink.

e bello (beautiful) El autor escribié una bella historia de amor. The author wrote a beautiful
love story.

e besar (to kiss) Ella lo besd en un arranque de pasion. She kissed him in a surge of
passion.

e beso (m — kiss) Un beso es una clase de saludo. A kiss is a form of greeting.

e biblioteca (f — library) Una seccion de la biblioteca contiene novelas. One section of the
library contains novels.

e bien (wel, goodl) La cama era comoda, asi que dormi muy bien. The bed was comfortable,
so | slept very well.

e bienvenido (welcome) Las nuevas ideas siempre son bienvenidas en mi empresa. New
ideas are always welcome in my firm.

e billete (m — ticket) Me olvidé de comprar un billete para el tren y tuve que pagar una
multa. / forgot to buy a train ticket and had to pay a fine.

e blusa (f — blouse) La blusa no tiene mangas. The top does not have sleeves.
e boca (f — mouth) Abre la boca. Open the mouth.

e boda (f — wedding) Aun tenemos que fijar una fecha para la boda. We still have to set a
date for the wedding.

e boleto (m — ticket) Puedo comprar el boleto en linea o en la estacion de trenes. | can buy
the ticket online or at the train station.

e bolsa (f — bag) Guardé las provisiones para el viaje en mi bolsa. | kept the provisions for
the trip in my bag.

e bolsillo (m — pocket) Cuando suben los precios, sufre el bolsillo del consumidor. When
prices go up, the consumer’s wallet suffers.

e bonito (nice, beautiful) Desde mi ventana tengo una bonita vista. From my window, | have
a beautiful view.
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e borracho (drunk) Si sigues bebiendo, te pondras borracho. If you keep drinking, you will
get drunk.

e bosque (m — forest) Un fuego puede propagarse rapidamente por un bosque seco. A fire
can quickly spread through a dry forest.

e botar (to throw away) No botes esos papeles todavia. Don'’t throw those papers away yet.

e botella (f — bottle) Siempre me aseguro de tapar la botella después de usarla. | always
make sure to cap the bottle after | use it.

e brazo (m — arm) El cirujano me quité un pequeno bulto del brazo. The surgeon removed a
small bump from my arm.

e broma (f — joke, prank) A la gente le gusta gastar bromas el primer dia de abril. People
like to play pranks on the first day of April.

e bueno (good, kind) La maestra de mi hijo es buena y paciente. My son’s teacher is kind
and patient.

e bulto (m — lump) El médico determiné que el bulto del paciente era inocuo. The doctor
determined that the patient’s lump was harmless.

e buscar (to search) Después de graduarme, empezaré a buscar trabajo. After graduating, |
will start looking for work.

e caber (to fit) Este horno es enorme y no cabe en mi cocina. This oven is huge and does
not fit in my kitchen.

e cabeza (f — head) El sombrero es demasiado grande para mi cabeza. The hat is too big for
my head.

e cada (each) Cada pais tiene su propia cultura. Each country has its own culture.

e caer (to drop) El ciclista patin6é y cayd en una zanja. The cyclist skidded and fell into a
ditch.

e caja (f — box) Guardo mis articulos de valor en una caja metalica. | keep my valuables in a
metal box.

e cajero (m — cashier) El cajero me dio el recibo cuando pagué. The cashier gave me the
receipt when | paid.

e calcetin (m — sock) Esta mafnana me di cuenta que me puse un calcetin verde y otro azul.
This morning | realized that | put on one green and one blue sock.
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e calentura (f — fever) Tengo calentura. | have a fever.

e caliente (hot) Me encanta tomar una taza caliente de té en los dias de frio. / love having a
hot cup of tea on cold days.

e calor (m — heat) El material es resistente y puede soportar el calor y el frio. The material is
tough and can withstand heat and cold.

e calle (f — street) Habia un montdn de piedras junto a la calle. There was a pile of stones
next to the street.

e cama (f — bed) La cama era un poco estrecha pero muy comoda. The bed was a bit
narrow, but very comfortable.

e cambiar (to change, replace) Una de las tejas se rompio y tuve que cambiarla. One of the
tiles broke and | had to replace it.

e cambio (m — change) El editor hizo los cambios necesarios en el documento. The editor
made the required changes to the document.

e caminar (to walk) El duefio del perro solia caminar por el parque. The master of the dog
used to walk through the park.

e camino (m — road) La empresaria supero los obstaculos que encontré en el camino. The
entrepreneur overcame the obstacles she met along the way.

e camién (m — truck) Conduzco tan despacio que incluso los camiones me adelantan. /
drive so slowly that even trucks pass me.

e camisa (f — shirt) Mi hermana tifid su camisa blanca de azul. My sister dyed her white shirt
blue.

e campana (f — campaign) El partido necesitaba un lema convincente para la campafa. The
party needed a compelling slogan for the campaign.

e campo (m — field) El agricultor trabajo todo el dia en el campo. The farmer worked all day
in the field.

e canciodn (f — song) La cancion fue un éxito en todo el pais. The song was a hit across the
country.

e cansado (tired) Me sentia un tanto cansado después del viaje. / felt somewhat tired after
the journey.

e cantar (to sing) El coro canta el estribillo de la cancion. The choir sings the refrain of the
song.
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e capital (f — capital) La sede del Gobierno suele estar situada en la capital. The seat of
government is usually located in the capital city.

e cara (f — face) La actriz tiene una cara muy hermosa. The actress has a very beautiful
face.

e carcel (f — jail) No es facil escapar de la carcel para los presos. It is not easy for prisoners
to break jail.

e carino (m — love, affection) Mi corazon esta lleno de carifio y afecto. My heart is full of love
and affection.

e caro (expensive) El restaurante es muy lujoso y muy caro. The restaurant is very fancy
and very expensive.

e carro (m — car) Vamos en tu carro. Let’s go in your car.
e carta (f — letter) Quiero enviar una carta a mi madre. | want to send my mother a letter.

e cartera (f — wallet, purse) Saqué mi tarjeta de crédito de mi cartera. | took my credit card
from my purse.

e carretera (f — highway) Las nuevas carreteras son magnificas. The new roads are superb.
e casa (f — house, home) Nuestra casa es su casa. Our house is your house.

e casado (married) Su hija mayor no esta casada todavia. Their oldest daughter isn’t
married yet.

e casarse (to get married) Se cas6 con una muchacha mucho mas joven que él. He married
a girl much younger than he .

e casi (almost) Casi todos llegaron a tiempo. Almost everyone arrived on time.
e caso (m — case, matter, thing) Es un caso muy curioso. It’s a very strange case.

e castillo (m — castle) Vale la pena visitar los antiguos castillos. It’'s worth-while visiting the
old castles.

e casualidad (f — chance, coincidence) Por casualidad, ¢ conoce usted al profesor Lopez?
Do you know Professor Lopez, by any chance?

e catarro (m — cold [respiratory]) Ha cogido un catarro horrible. He’s caught a terrible cold.

e catedral (f — cathedral) Cada ciudad tiene una catedral imponente. Every city has an
imposing cathedral.
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e cena (f — supper, dinner) Se sirve la cena a las nueve y media. Supper is served at nine-
thirty.

e cenar (to eat supper [dinner]) Se cena muy tarde en Espafa. People dine very late in
Spain.

e centro (m — center, business, district) Vamos de compras al centro. Let’s go shopping
downtown.

e cepillo (m — brush) s Dénde puedo comprar un cepillo de dientes? Where can | buy a
toothbrush?

e cerca de (near) Deme una habitacién cerca del ascensor. Give me a room near the
elevator.

e cerrado (closed) Muchos museos estan cerrados los lunes. Many museums are closed on
Mondays.

e cerrar (to close) Hagame el favor de cerrar la puerta cuando salga. Please close the door
when you leave.

e cesta (f — basket) Eche los papeles en la cesta. Throw the papers in the basket.

e ciego (blind) En muchos lugares los ciegos venden billetes de loteria. In many places
blind persons sell lottery tickets.

e cielo (m — sky, heaven) El cielo esta lleno de nubes oscuras. The sky is full of dark clouds.

e cierto (certain, sure, true) Lo que dije es cierto, aunque sea sorprendente. What | said is
correct, even if it is surprising.

e cine (m — movie theater, movies) Me gusta ir al cine para ver peliculas extranjeras. / like to
go to the movies to see foreign films.

e cinta (f — tape, ribbon) Compré varias cintas de los cantantes populares. | bought several
audios of the popular singers.

e cinturéon (m. belt) Abrochense los cinturones. Fasten your seat belts.

e cita (f — appointment, date) Hay que llamar al médico y fijar cita. Call the doctor and make
an appointment.

e ciudad (f — city) La capital de México es la ciudad mas grande de Latinoamérica. The
capital of Mexico is the largest city in Latin America.
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e claro (clear, light [color], of course) Prefiero un color mas claro. I prefer a lighter color.
jClaro que si! Of course!

e clase (f — class, kind, type) Tiene dos clases por la mafiana y una por la tarde. He has two
classes in the morning and one in the afternoon.

e cliente (m & f — client, customer) El cliente siempre tiene razén. The customer is always
right.

e clima (m — climate) Esta isla tiene un clima ideal. This island has an ideal climate.

e cobrar (to collect, charge, cash)Cuanto cobra usted por hora? How much do you charge
by the hour?

e cocina (f — kitchen) Mi mujer prepara comidas muy buenas en esta cocina. My wife
prepares very good meals in this kitchen.

e cocinar (to cook) ¢ Donde aprendié a cocinar tan bien? Where did she learn to cook so
well?

e cocinero/a (cook) El cocinero prepara platos diferentes todos los dias. The cook prepares
different dishes every day.

e coche (m — car) Como no tengo coche, tengo que usar un taxi. Since / don’t have a car, |
have to use a taxi.

e coger (to take, catch) Tiene que coger el autobus numero 12. You have to take bus
number 12.

e cola (f — line [queue], tail) La cola para la taquilla es muy larga. The line to the ticket office
is very long.

e collar (m — necklace) Quiere comprar un collar de perlas para su mujer. He wants to buy a
pearl necklace for his wife.

e comedia (f — play, comedy) Las comedias de Calderon son muy interesantes. Calderén’s
plays are very interesting.

e comedor (m — dining room) Para la cena comemos en el comedor. For dinner we eat in
the dining room.

e comenzar (to begin) Comenzamos a comprender mejor. We're beginning to understand
better.

e comer (to eat) ; Donde desean comer esta noche? Where do you want to eat tonight?
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e comestibles (m. pl — foods, groceries) Se puede comprar toda clase de comestibles en un
supermercado. You can buy all kinds of groceries in a supermarket.

e cuadra (f — [city] block) Esta a dos cuadras de aqui. It’s two blocks from here.

e cuadro (m — picture) El Prado tiene los mejores cuadros de Velazquez y Goya. The Prado
has the best paintings by Velazquez and Goya.

e ;cual? (which, which one?) 4 Cual prefiere usted? Which one do you prefer?

e cuando (when) Escribame cuando llegue. Write to me when you arrive.

e ;cuando? (when?) ; Cuando quiere que le llame? When do you want me to call you?
e ;cuanto? (how much?) ¢ Cuanto cuesta? How much does it cost?

e cuarto (m — room, quarter, fourth) Cada nifio tiene su propio cuarto. Each child has his
own room.

e cubrir (to cover) Una espesa neblina cubrié el campo. A thick mist covered the
countryside.

e cuchara (f — tablespoon) Camarero, me hace falta una cuchara para la sopa. Waiter, |
need a spoon for the soup.

e cucharita (f — teaspoon) Le agrego dos cucharitas de azucar a mi café. | add two
teaspoons of sugar to my coffee.

e cuchillo (m — knife) Necesitamos un cuchillo para la mantequilla. We need a knife for the
butter.

e cuello (m — neck, collar) Me levanté con dolor de cuello. I got up with pain in my neck.
e cuenta (f — check, bill [restaurant]) La cuenta, por favor. The check, pkase.

e cuento (m — story, tale) Es un autor famoso por sus novelas y cuentos. He is an author
famous for his novels and stories.

e cuero (m — leather) Busca un cinturdn de cuero. He’s looking for a leather belt.

e cuerpo (m — body) Sacaron varios cuerpos después de la explosion. They carried out
several bodies after the explosion.

e cuidado (m — care) jCuidadoj Es peligroso. Take care! It’s dangerous.

e cuidarse (to take care) Cuidese. No se enferme. Take care of yourself. Don’t get sick.

14/69



e cumpleanos (m — birthday) ¢ Qué le compramos para su cumpleafios? What shall we buy
him for his birthday?

e cumplir (to complete, fulfill) Cumplié su promesa y ayudé a sus hermanos. He kept his
promise and helped his brothers.

e cura (m — priest) El cura que los casé es el tio de la novia. The priest who married them is
the bride’s uncle.

e curso (m — course, class) El curso de historia es interesante. The history course is
interesting.

e cheque (m — check) ¢ Le pago con cheque personal? Can | pay you with a personal
check?

e chico (-a) (boy, girl, kid) Los chicos estan haciendo demasiado ruido. The kids are making
too much noise.

e chiste (m — joke) Nos pusimos a reir cuando conté el chiste. We began to laugh when he
told the joke.

e chocar (to collide, crash, shock) Los dos coches chocaron en la interseccion. The two
cars collided at the intersection.

e chofer (m — driver) El chofer estaba gritando porque el auto delante de él no se movia.
The driver was shouting because the car in front of him wasn’t moving.

e dama (lady) Damas y caballeros, siéntense por favor. Ladies and gentlemen, please sit
down.

e dafio (m — harm, damage) Se hizo dafio cuando cay6. He hurt himself when he fell.
e dar (to give) Siempre le doy algo a los mendigos. | always give something to the beggars.

e de (of, from) Cuantos kildbmetros hay de aqui a la estacion del ferrocarril? How many
kilometers is it from here to the railroad station?

e debajo de (under, beneath) Lo dejaron debajo de la mesa. They left it under the table.

e deber (should, ought to, to owe) Los estudiantes deben estudiar mas. The students ought
to study more.

e débil (weak) Se siente débil después de su enfermedad. He feels weak after his illness.
e decidir (to decide) Bueno, ¢ se han decidido ustedes? Well, have you decided?
e decir (to say, tell) Todo lo que dice es cierto. Everything he says is true.
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e dedo (m — finger) Se cortd el dedo con el cuchillo. He cut his finger with the knife.

e dejar (to let, permit, allow, leave) No dejan entrar a nadie sin permiso especial. They don't
let anyone enter without special permission.

e delante de (in front of) Espero que nadie se siente delante de nosotros. | hope no one sits
down in front of us.

e delgado (slim, thin) Si quiere estar delgada, siga esta dieta. If you want to be slim, follow
this diet.

e demas (the rest) Los demas vendran muy pronto. The rest of them will come very soon.
e demasiado (too, too much) Esto cuesta demasiado. This costs too much.

e dentro (inside, within) Es mas comodo aqui dentro. It's more comfortable here inside.

e depender (to depend) No sé. Depende del precio. | don’t know. It depends on the price.

e dependiente (m, f — salesclerk) Uno de los dependientes le atendera enseguida. One of
the salesclerks will take care of you at once.

e deporte (m — sport) El béisbol es un deporte popular en varios paises de Latinoamérica.
Baseball is a popular sport in several Latin American countries.

e derecho (right, straight) La biblioteca esta a la derecha. The library is to the right. Siga
usted todo derecho. Continue straight ahead.

e desarrollar (to develop) Las mascotas desarrollan vinculos fuertes con sus duefos. Pets
develop strong bonds with their owners.

e desayunarse (to eat breakfast) ; Donde desayunamos hoy? Where shall we have
breakfast today?

e desayuno (m — breakfast) Este hotel ofrece desayuno sin costo adicional. This hotel offers
breakfast at no extra cost.

e descansar (to rest) Después de un viaje tan largo, necesito descansar. After such a long
journey, | need to rest.

e descubrir (to discover) Los nifios pequefios descubren algo nuevo cada dia. Small children
discover something new every day.

e descuento (m — discount) Recibi un descuento porque el producto estaba dafado. |
received a discount because the product was damaged.

16/69



e desde (since) La ciudad se ha transformado desde mi ultima visita. The city has changed
since my last visit.

e desear (to desire, wish) ¢ Qué desean ustedes pedir sefiores? What do you wish to order,
gentlemen?

e desgracia (f — misfortune) jCuantas desgracias han sufrido estos pobres nifios! Por
desgracia, no los puedo ayudar. How many misfortunes these poor children have suffered!
Unfortunately, | cannot help them

e desmayarse (to faint) Al oir la noticia se desmayd. On hearing the news she fainted

e despacio (slowly) Anduve despacio a lo largo de la carretera. | walked slowly along the
road.

e despedirse (to say goodbye) Siempre lloro cuando nos despedimos. | always cry when we
say goodbye.

e despertarse (to awaken, wake up) ¢ Quieren despertarme a las siete? Will you wake me at
seven?

e después de (after) Enjuagué los platos después de lavarlos. | rinsed the dishes after
washing them.

e destino (m — destination, destiny) El avion deberia llegar a su destino final a tiempo. The
plane should reach its final destination on time.

e detras de (behind, in back of) Hay un jardin elegante detras del palacio. There’s an
elegant garden behind the palace

e devolver (to return, give back) Manana te devuelvo el dinero que me prestaste. Tomorrow |
‘Il return the money you lent me.

e dia (m — day) El agricultor trabajé todo el dia en el campo. The farmer worked all day in
the field.

e dibujo (m — drawing, sketch) Hice un dibujo antes de crear la escultura real. | made a
drawing before creating the real sculpture.

e diente (m — tooth) Tengo un dolor de dientes y quiero ir al dentista. | have a toothache and
| want to go to the dentist.

e dificil (difficult, hard) La carrera es dificil porque la pista esta llena de obstaculos. The race
is difficult because the course is full of obstacles.
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e dinero (m — money) Quiero sacar dinero de mi cuenta. | want to withdraw money from my
account.

e Dios (m — God) Gracias a Dios, por fin llegaron. Thank God, they finally arrived.

e direccion (f — direction, address) La direccion esta en el sobre. The address is on the
envelope.

e distancia (f- distance) La distancia mas corta entre dos puntos es una linea recta. The
shortest distance between two points is a straight line.

e divertirse (to have a good time, to enjoy oneself) Nos divertimos mucho anoche. We had a
good time last night.

e doblar (to return, fold) Doblé la hoja de papel como se indicaba. | folded the sheet of paper
as indicated.

e docena (f — dozen) Una docena de huevos nos bastara. A dozen eggs will be enough for
us.

e dolar (m — dollar) La propiedad del actor vale dos millones de ddlares. The actor’s estate is
worth two million dollars.

e doler (to hurt, ache) Muéstreme donde le duele. Show me where it hurts you.

e dolor (m — pain, ache) El medicamento alivia el dolor causado por la inflamacion. The
medicine eases the pain caused by the inflammation.

e donde (where) Yo no sé donde estan. | don’t know where they are
e ;donde? (where?) s De donde es usted? Where are you from?

e dormir (to sleep) El niflo desocupado no hizo mas que dormir todo el dia. The idle boy did
nothing but sleep all day.

e ducha (f- shower) Prefiero tomar una ducha por la manana. | prefer to take a shower in the
morning

e dudar (to doubt) Mi madre dijo que iba a llover, pero lo dudo. My mother said it was going
to rain, but | doubt it.

e duefio/a (owner) El duefo de la propiedad queria venderla. The owner of the property
wanted to sell it.

e dulce (sweet) La miel es muy dulce. Honey is very sweet.
e durante (during) Escuché la radio durante el viaje. | listened to the radio during the trip.
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e durar (to last) El contrato provisorio solo durara un afo. The interim contract will only last
for a year.

e duro (hard, difficult) Ha llevado una vida dura. She’s had a hard life.

e echar (to throw, pour) Eché leche en el vaso. | poured milk into the glass

e edad (f — age) El chico es bastante alto para su edad. The boy is rather tall for his age.

e edificio (m — building) El terremoto sacudio el edificio. The earthquake rocked the building.

e efectivo (m — cash) Puedo pagar en efectivo o con tarjeta de crédito. | can pay by cash or
credit card.

e efecto (m — effect) La musica suave suele tener un efecto relajante. Soft music often has a
calming effect.

e ejemplo (m — example) El ejemplo anterior es perfecto para el libro. The above example is
perfect for the book.

e egjército (m — army) El ejército necesita nuevos reclutas. The army needs new recruits.

e el (the) La maestra y los alumnos estan en el museo. The teacher and the pupils are in the
museum.

e él (m — he) El introdujo sus credenciales para acceder a la cuenta. He entered his
credentials to open the account.

e clla (f — she) ¢ A quién elegira ella? Whom will she choose?

e cllos/ellas ( m, f — they) Confio en mis hijos, estoy seguro de que ellos dicen la verdad. |
trust my children, | am sure they are telling the truth.

e embajada (f — embassy) Todos los paises tienen sus embajadas en la capital. All
countrieshave their embassies in the capital.

e empezar (to begin) Ya empieza a hablar. He's already beginning to talk.

e empleado/a (employee) Cada empleado tiene un armario propio. Each employee has an
individual locker.

e empleo (m — employment, job) El tema principal del debate fue el empleo juvenil. The main
subject of the discussion was youth employment.

e empuijar (to push) El se ofrecié a empuijar la silla de ruedas de su abuelo. He offered to
push his grandfather’s wheelchair.

19/69



e en (in, on, at) Me encanta nadar en el mar. | love swimming in the sea.

e enamorado (in love) Estoy enamorado de ti y quiero casarme contigo. I'm in love with you
and | want to marry you.

e encantado (delighted, charmed, “pleased to meet you”) Estariamos encantados de ir a la
fiesta. We would be delighted to go to the party.

e encender (to light, turn on) Hay que pulsar el botdn para encender la radio. You must push
the button to turn on the radio.

e encima de (above, on top of) Lo dejé encima de la mesa. | left it on the table

e encontrar (to find,meet) La empresaria superd los obstaculos que encontré en el camino.
The entrepreneur overcame the obstacles she met along the way.

e enfermo (sick, ill) Ayer estaba enfermo y no pude asistir a la reunion. | was sick yesterday
and could not attend the meeting.

e enfrente (opposite, facing) Me senté enfrente de mi amigo para poder mirarlo a la cara. |
sat opposite my friend so | could look at his face.

e enganar (to deceive) El politico perdio las elecciones porque engand al publico. The
politician lost the election because he deceived the public.

e enojar (to annoy) El humo de los cigarrillos enojé a los otros pasajeros. The cigarette
smoke annoyed the other passengers

e ensefiar (to teach, show) Mi padre me ensefié a andar en bicicleta. My father taught me
how to ride a bike.

e entender (to understand) Finalmente entendi lo que queria decir mi profesor. | finally
understood what my teacher meant.

e entonces (then, at that time) Entonces éramos bastante ricos. At that time we were quite
rich.

e entrada (f- entrance, admission) La entrada principal del edificio esta en la parte frontal.
The main entrance to the building is on the front side.

e entrar (to enter, come in) Llamé a la puerta antes de entrar. | knocked on the door before
coming in.

e entre (between, among) Hablamos del tiempo, entre otras cosas. We talked about the
weather, among other things.
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e entregar (to deliver, hand over) Un transportista entregara la mercancia. A carrier will
deliver the merchandise.

e entremés (m — appetizer, intermission) Durante el entremés me levanté para estirar las
piernas. During the intermission | got up to stretch my legs.

e enviar (to send) Quiero enviar una carta a mi madre. | want to send my mother a letter.

e envolver (to wrap) ¢ Me quiere envolver bien este equipaje? Will you wrap this package
neatly for me?

e equipaje (m — luggage, baggage) Tras el vuelo, tuve que esperar para recuperar mi
equipaje. After the flight, | had to wait to get my luggage back.

e equipo (m — team) El equipo finalizé el proyecto a tiempo. The team finalized the project
on time.

e equivocarse (to be mistaken, to be wrong) Perdone, pero creo que se equivoco usted.
Excuse me, but | believe youre mistaken

e escalera (f — staircase,stairs) Una escalera empinada conduce hacia el atico. A steep
staircase leads to the attic.

e escoger (to choose, select) Debes escoger la opcion correcta para continuar. You must
select the correct option to continue.

e esconder (to hide) El perro escondié un hueso bajo un montén de hojas. The dog hid a
bone under a pile of leaves.

e escribir (to write) Prometio escribir todos los dias. He promised to write every day.

e escuchar (to listen) Me gusta escuchar musica mientras limpio la casa. | like to listen to
music while | clean the house.

e escuela (f — school) La escuela permite el uso de diccionarios durante los exdmenes. The
school allows the use of dictionaries during exams.

e ese (m; esa — f; esos — m — pl; esa — f -pl) (eso [neuter pronoun]) (that, those) ¢ Quiénes
son esos nifios? Who are those children? Eso es. That's it.

e esfuerzo (m — effort) Ser un buen estudiante requiere tiempo y esfuerzo. Being a good
student requires time and effort.

e espacio (m — space) Eliminé varios archivos para liberar espacio en el disco. | erased
several files to free up disk space.
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e espalda (f — back, shoulder) Sintié un golpe en la espalda. He felt a blow on his shoulder.

e Espana (f — Spain) Fueron a Espafia para estudiar en la universidad. They went to spain to
study in the university.

e espanol (m- Spanish) Se habla espafol en veinte paises. Spanish is spoken in twenty
countries.

e espectaculo (m — spectacle, show) El espectaculo comico era bastante gracioso. The
comedy show was fairly funny.

e espejo (m — mirror) Necesito un espejo para peinarme. | need a mirror to comb my hair.

eecsperar (to hope, wait [for]) Los empleados esperan recibir una gratificacion a fin de ano.
Employees hope to receive a bonus at the end of the year.

e esquina (f — [street] corner) Tenemos que girar a la derecha en la proxima esquina. We
have to turn right at the next corner.

e estacion (f — station, season) Tengo que bajar del tren en la préxima estacion. | have to get
off the train at the next station.

e estacionar (to park) ¢ Ddnde podemos estacionar el coche? Where can we park the car?
e estado (m — state, condition) Trabaja para el estado. He works for the state.

e Estados Unidos (m — pl — United States) Muchos habitantes de los Estados Unidos hablan
espanol. Many inhabitants of the United States speak Spanish.

e estar (to be) Sé dénde estan las llaves. | know where the keys are.
e estatua (f — statue) La estatua fue fundida en bronce. The statue was cast in bronze.

e este (m — east) El barco cambio su rumbo hacia el este. The ship changed its course
towards the east.

e este (m; esta — f; estos — m — pl; estas — f — pl; esto[neuter pronoun]) (this, these) Este es
el libro del que te hablé. This is the book | told you about.

e estbmago (m — stomach) Mi estbmago se calmo después de comer algo. My stomach
settled after eating something.

e estrecho (narrow, tight) La cama era un poco estrecha pero muy cémoda. The bed was a
bit narrow, but very comfortable.

e estrella (f — star) La estrella del programa era una actriz de renombre. The star of the show
was a renowned actress.
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e estudiante (m, f — student) La estudiante asistié a sus clases en la universidad. The
student attended her lectures at university.

e estudiar (to study) Mi amigo me ayuda a estudiar para los examenes. My friend helps me
study for my exams.

e estupendo (stupendous, wonderful) Nuestra visita fue estupenda. Our visit was wonderful

e Europa (f — Europe) hay tantos paises en Europa que quisiera visitar. There are so many
countries in Europe that |'d like to visit.

e examen (m — exam) Obtuve la puntuacion mas alta en el examen. | achieved the highest
score on the exam.

e exigir (to demand, require) El profesor les exige un alto nivel de trabajo a sus alumnos.
The teacher demands a high standard of work from his students.

e éxito (m — success) La calidad es el secreto del éxito. Quality is the key to success.

e explicar (to explain) Le pedi al profesor que explicase mas la tarea. | asked the teacher to
explain the assignment further.

e extranjero (m — foreigner, stranger, foreign) La compania extendi6 sus actividades a
paises extranjeros. The company extended its activities to foreign countries.

e extrafnar (Spanish America — to miss) Extrafia mucho a su familia. She misses her family a
lot.

e extrano (strange) Escuché un ruido extrafio y abri la puerta con cautela. | heard a strange
noise and opened the door with caution.

e fabrica (f — factory) La fabrica dobl6 su produccion el afio pasado. The factory doubled its
output last year.

e facil (easy) La receta es muy facil, solo requiere tres ingredientes. The recipe is really
easy, it only requires three ingredients.

e falda (f — skirt) El uniforme se compone de una falda y una camisa. The uniform consists of
a skirt and a shirt.

e falta (f — mistake, lack) La falta de suefo puede causar fatiga. Lack of sleep can cause
fatigue.

e familia (f — family) Invitaré a mis amigos asi como a mi familia. | will invite my friends as
well as my family.
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e famoso (famous) El politico cité a un autor famoso en su discurso. The politician quoted a
famous author in his speech.

e fe (f — faith) Mi madre tiene fe en la bondad de la gente. My mother has faith in the
goodness of people.

e fecha (f — date[in time]) Necesito sefialar la fecha en mi calendario. | need to mark the date
in my calendar.

e felicitaciones (f — pl — congratulations) Quisiera expresar mis felicitaciones al ganador. |
would like to express my congratulations to the winner.

e feliz (happy) La realizacidén personal es vital para ser feliz. Personal fulfillment is vital to be
happy.

e feo (ugly) La escritora describié al orco como una criatura muy fea. The author described
the orc as a very ugly creature.

e ferrocarril (m — railroad) La mercancia se transportara por ferrocarril. The goods will be
transported by railroad.

o fiar (to trust) No se puede fiar de nadie. You can't trust anybody.

e fiebre (f — fever) Con la fiebre que tienes no puedes salir de casa. With the fever that you
have you cannot go out of the house.

e fiesta (f — holiday, party) El profesor dijo a sus alumnos que disfrutaran durante las fiestas.
The teacher told his students to enjoy themselves over the holidays.

e fin (m — end) Los empleados esperan recibir una gratificacion a fin de afio. Employees
hope to receive a bonus at the end of the year.

e firma (f — signature, firm[business]) Ella puso su firma al final de la carta. She put her
signature at the bottom of the letter.

e firmar (to sign) El comprador tuvo que firmar todas las paginas del contrato. The buyer had
to sign every page of the contract.

e flamenco (flamenco, Gypsy dancing and music) Los espectaculos de flamencos son
populares en el sur de Espana. Flamenco shows are popular in the south of Spain.

e flor (f — flower) El nifio recogio flores para su madre. The child gathered flowers for his
mother.

e fosforo (m — match) ¢ Tiene usted fosforo? Lo siento, pero no fumo. Do you have a match?
I’'m sorry, but | don’t smoke.
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e fotografia (f — photo) ¢ Donde puedo revelar estas fotos? Where can | develop these
photos?

e fracasar (to fail) El jefe trabajé duro porque no queria fracasar. The boss worked hard
because he did not want to fail.

e francés (French) Mi primo francés nacié en Paris. My French cousin was born in Paris.

e Francia (f — France) Recibi una beca para estudiar en Francia. | received a grant to study
in France.

e frase (f — sentence, phrase) Una frase es un conjunto de palabras que tiene sentido. A
sentence is a set of words that makes sense.

e frazada (f — [Spanish America] blanket) Pida otra frazada si hace frio esta noche. Ask for
another blanket if it’s cold tonight.

e frente (m — front [political, military]) El ejército estaba luchando en dos frentes. The army
was fighting on two fronts.

o frente (f — forehead) La madre beso a su hija en la frente. The mother kissed her daughter
on the forehead.

e frio (cold) Me puse el abrigo porque hacia frio fuera. | put my coat on because it was cold
outside.

e frito (fried) Dos huevos fritos y un café, por favor. Two fried eggs and coffee, please.

e frontera (f — border) 4, Tenemos que bajar del tren en la frontera? Do we have to get off the
train at the border?

e fuego (m — fire) Un fuego puede propagarse rapidamente por un bosque seco. A fire can
quickly spread through a dry forest.

e fuera de (outside) Varias investigaciones indican que puede haber vida fuera de nuestro
planeta. Several studies suggest there may be life outside our planet.

e fuerte (strong) El toro es mas fuerte que el torero, pero casi siempre pierde. The bull is
stronger than the bullfighter, but he almost always loses.

e fumar (to smoke) No se permite fumar en clase. Smoking is not permitted in class

e funcion (f — function, show, performance) La actualizacién del software afiadié varias
funciones. The software update added several functions.
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e funcionar (to function, work) La nueva impresora funciona mejor que la antigua. The new
printer works better than the old one.

e futbol (m — soccer) El futbol es muy popular en Espana. Soccer is very popular in Spain.
e gafas (f — pl — eyeglasses) Uso gafas solamente para leer. | use glasses only for reading
e gana (f — desire) No tengo ganas de salir esta noche. | don't feel like going out tonight.

e ganar (to earn, win) Ella gana mas dinero ahora que en su trabajo anterior. She earns
more money now than at her previous job.

e ganga (f — bargain) Esta casa es muy barata, una auténtica ganga. This house is very
cheap, a true bargain.

e garganta (f — throat) Tenia la garganta tan seca que me tomé toda el agua de un trago. My
throat was so dry that | drank the water in one gulp.

e gastar (to spend) La universidad gasta dinero en investigacion cientifica. The university
spends money on scientific research.

e gente (f — people) La gente persistente no se rinde facilmente. Persistent people do not
give up easily.

e gerente (m — manager) El gerente le asigno la tarea a su mejor empleado. The manager
assigned the task to his best employee.

e gobierno (m — government) El nuevo gobierno tiene el apoyo del pueblo. The new
government has the support of the people.

e golpe (m — blow, knock) Un golpe terrible dejé sin sentido al hombre. A terrible blow
stunned the man.

e gordo (fat) Mi hijo solia ser gordo, pero ahora ha perdido peso. My son used to be fat, but
now he has lost weight.

e gota (f — drop) No queda ni una gota de agua. There’s not a drop of water left.
e gozar de (to enjoy) Gozan de buena salud. Theyre enjoying good health.

e gracias (thanks) Gracias a un ascenso, mi renta mensual ha aumentado. Thanks to a
promotion, my monthly income has increased.

e gran, grande (big, large, great) El presidente Lincoln fue un gran hombre y también un
hombre grande. President Lincoln was a great man and also a big man.
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e gritar (to shout) No hay que gritar. Ya viene. Thereis no need to shout. They're coming
already.

e grito (m — shout) Me despert6 un grito en la calle. A shout in the street awakened me.

e grupo (m — group) Los estudiantes estan divididos en grupos de tres. The students are
split into groups of three.

e guante (m — glove) Cuando hace frio me pongo guantes. When it’s cold | put on gloves.

e guapo (handsome) Mi novio esta muy guapo con su nuevo peinado. My boyfriend looks so

handsome with his new haircut.

e guardia (m, f — guard, police officer) Los guardias protegen al publico. The police officers
protect the public.

e guerra (f — war) El fin de la guerra fue un evento importante para el pais. The end of the
war was a significant event for the country.

e guia (m, f — guide) La guia mostré el barrio histérico al grupo de turistas. The guide
showed the group of tourists the historic district.

e guia (f — guidebook)¢ Cuanto cuesta esta guia de México? How much is this guide to
Mexico?

e gustar (to please, like) Me gustan las flores rojas que me dio mi madre. | like the red
flowers that my mother gave me.

e gusto (m — pleasure) Es un gusto venir a casa y encontrarse la comida hecha. It is a
pleasure to come home and find lunch ready.

e habitacion (f — room) e indicaré cual es tu habitacion. | will show you which room is yours.

e hablar (to speak, talk) No quiero hablar de ello. | don’t want to talk about it.
e hacer (to do, make) Hay tantas cosas que hacer. There are so many things to do.

e hacia ( toward) El perro corrié con entusiasmo hacia su duefo. The dog enthusiastically
ran toward its owner.

e hallar (to find) ¢ Donde se puede encontrar un restaurante vegetariano? Where can one
find a vegetarian restaurant?

e hambre (f — hunger) Necesito una comida abundante para saciar mi hambre. | need a big
meal to satisfy my hunger.

e hasta (until) El tren no sale hasta las nueve. The train does not leave until nine o’clock.
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e hay (there is, there are) Hay muchos lugares que visitar. There are many places to visit.

e hermoso (beautiful) Miramos hacia arriba y vimos un pajaro hermoso. We looked up and
saw a beautiful bird.

e hielo (m — ice) Mis nuevos patines se deslizan sobre el hielo con suavidad. My new skates

slide smoothly on the ice.
e hola (hi, hello) Hola, ¢ cémo estas? Hello, how are you?

e hombre (m — man) Supuse que el hombre de traje era el director. | assumed the man in
the suit was the manager.

e hora (f — hour, time) En tren, el trayecto dura una hora. By train, the journey takes one
hour.

e horario (m — schedule, timetable) Un horario flexible les da mas libertad a los empleados.
A flexible schedule allows the employees more freedom.

e hoy (today) Hoy firmé el arrendamiento de mi nueva oficina. | signed the lease of my new
office today.

e huelga (f — strike) La empresa apresuro las negociaciones salariales para prevenir una
huelga. The company rushed salary negotiations to prevent a strike.

e huésped (m, f — guest) Ya han llegado todos los huéspedes. All the guests have already
arrived.

e humo (m — smoke) La chimenea fue construida para despedir el humo. The chimney was
built to release the smoke.

e ida (f — going, leaving) Un billete de ida y vuelta, por favor. A roundtrip ticket, please.

e idioma (m — language) Hablar mas de dos idiomas es una habilidad muy util. Speaking
more than two languages is a very useful skill.

e iglesia (f — church) Todos los domingos hay un oficio en la iglesia. There is a service in the
church every Sunday.

e igual (equal, same) El ancho y largo de un cuadrado siempre son iguales. The width and
length of a square are always equal.

e igualmente (likewise) Mucho gusto en conocerle. Igualmente. Pleased to meet you.
Likewise.

28/69



e impermeable (m — raincoat) Va a llover. Lleva tu impermeable. It's going to rain. Take your
raincoat.

e importar (to import, to matter) Me importa el bienestar de mi familia. The welfare of my
family matters to me.

e impuesto (m — tax) El pais recauda impuestos sobre productos importados. The country
levies taxes on imported products.

e incendio (m — fire) Los bomberos apagaron el incendio rapidamente. The firefighters
extinguished the fire quickly.

e indicar (to indicate show) Pegué una etiqueta en la caja para indicar el contenido. | stuck a
label on the box to indicate its content.

e ingeniero (m — engineer) La empresa contratara a dos ingenieros. The company will hire
two engineers.

e Inglaterra (f — England) Inglaterra y Estados Unidos tienen muchos lazos culturales.
England and the USA have many cultural ties.

e inglés (m — English) Hablo italiano e inglés. | speak Italian and English.

e inmediatamente ( immediately)Los bienes recibidos se comprueban inmediatamente. All
incoming goods are checked immediately.

e interés ( m — interest) El residente tiene un gran interés por la cirugia. The resident has a
keen interest in surgery.

e inutil (useless) Una maquina defectuosa es inutil. A defective machine is useless.
e ir (to go) No podemos ir mafiana. We can’t go tomorrow.

e izquierda (left) En este pais la gente conduce por la izquierda. In this country people drive
on the left.

e jabdon (m — soap) Siempre uso la misma marca de jabon. | always use the same brand of
soap.

e jamas (never, ever) La pelicula fue la mejor que he visto jamas. The film was the best |
have ever seen.

e jardin (m — garden) Habia muchas plantas en el jardin. There were a lot of plants in the
garden.
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e jefe (m — boss, chief, head) El jefe sabe que sus empleados son de fiar. The boss knows
that his employees are reliable.

e joven (young) La victoria fue un gran éxito para el joven atleta. The victory was a great
achievement for the young athlete.

e joya (f — jewel) Queria comprar una joya elegante para su esposa. He wanted to buy an
elegant jewel for his wife.

e judio/a (Jew) Mucjos judios sefarditas hablan espafiol. Many Sephardic Jews speak
Spanish.

e juego (m — game) El rey es el personaje mas poderoso del juego. The king is the most
powerful character of the game.

e juez (m, f — judge) El juez declaro el caso cerrado. The judge declared the case closed.

e jugar (to play) Me gusta jugar a las cartas con mis amigos. | like to play cards with my
friends.

e juguete (m — toy) Mi hija agarro su juguete con firmeza. My daughter firmly grasped her
toy.

e juntos (together) Pasamos una tarde maravillosa juntos. We spent a lovely evening
together.

e jurar (to swear) La nifia juré no revelar nunca el secreto de su amiga. The girl swore never
to reveal her friend’s secret.

e kilogramo (m — kilo) Se vende a doscientas pesetas el kilo. It’s sold at 200 pesetas a kilo

e kilometro (m — kilometer) La velocidad maxima es ochenta kilometros por hora. The speed
limit is 80 kilometers (50 miles) an hour.

e la (f — the, her, it) Vi una ardilla y la segui. | saw a squirrel and followed it.

e las (f — pl — the, them) Las amigas reconocieron sus faltas y las aceptaron. The friends
acknowledged their faults and accepted them.

e labio (m — lip) Ella tiene labios de rubi. She has ruby-red lips.

e lado (m — side) Todos los lados de un cuadrado tienen la misma longitud. All sides of a
square have the same length.

e ladron (m — thief) La policia le tomo declaracion al ladron atrapado en el robo. The police
took a statement from the thief caught in the robbery.
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e lago (m — lake) Los campistas armaron su tienda junto al lago. The campers pitched their
tent by the lake.

e lampara (f — lamp) Fui al punto de venta mas cercano para descambiar la lampara. | went
to the closest outlet to exchange the lamp.

e lana (f — wool) Quiero un sueter de lana. | want a wool sweater.

e |apiz (m — pencil) Ella afilé su lapiz y empezo a escribir. She sharpened her pencil and
began to write.

e largo (long) Después de un viaje tan largo, necesito descansar. After such a long journey, |
need to rest.

e |astima (f — pity) Me da lastima ver sufrir a los demas. | feel pity when | see other people
suffer.

e lavabo (f — sink, lavatory) Fui al lavabo y me lavé las manos. | went to the sink and washed
my hands.

e lavarse (to wash[oneself]) ¢ Donde podemos lavar la ropa? Where can we wash our
clothes?

e |e (to him,to her, to you) Le enviaremos el documento a su debido tiempo. We will send
you the document in due time.

e leccion (f — lesson) El muchacho aprendié una leccion importante de su abuelo. The boy
learned an important lesson from his grandfather.

e |leer (to read) Intento leer un libro cada semana. | try to read a book every week.

e |lejos (farf[away]) Siempre tomo el tren para ir a la ciudad porque esta lejos. | always take
the train to go to the city because it is far.

e lengua (f — language, tongue) El mandarin es la lengua mas hablada del mundo. Mandarin
is the most spoken language in the world.

e lentamente (slowly) Mas lentamente, por favor. More slowly, please.

e lentes (m — pl — eyeglasses) Si pierdo mis lentes, no puedo ver nada. If | lose my glasses, |
can’t see a thing.

e letra (f — letter[of alphabet]) Los nifios aprendieron todas las letras del abecedario. The
children learned all the letters of the alphabet.
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e |etrero (m — sign) Tuve que forzar la vista para leer el letrero. | had to strain my eyes to
read the sign.

e levantar (to lift, raise) El culturista levanta las pesas con facilidad. The bodybuilder lifts the
weights with ease.

e levantarse (to get up, stand up) Me levanté temprano para ver el amanecer. | got up early
to see the sunrise.

e ley (f — law) El articulo cinco de la ley es conciso. Section five of the law is concise.
e libre (free) Me gusta pintar en mi tiempo libre. | like to paint in my free time.
e libro (m — book) El libro tiene diez capitulos. The book has ten chapters.

e ligero (light[weight]) Por la mafana, prefiero un desayuno ligero y saludable. In the
morning | prefer a light and healthy breakfast.

e limite (m — limit, boundary) La cerca marca los limites de mi propiedad. The fence marks
the boundaries of my property.

e limpiar (to clean) Limpié mis zapatos porque estaban sucios. | cleaned my shoes because
they were dirty.

e limpio (clean) Nuestra habitacion siempre esta limpia. Our room is always clean.
e lindo (pretty) El vestido de la nifia es muy lindo. The girl’s dress is very pretty.

e linea (f — line) La distancia mas corta entre dos puntos es una linea recta. The shortest
distance between two points is a straight line.

e lista (f — list, menu) Todos los términos de la lista necesitan ser traducidos. All terms on the
list need to be translated.

e listo (ready, smart, bright) El nuevo recinto para los osos polares esta listo. The new
enclosure for the polar bears is ready.

e litro (m — liter[1.06 quarts]) Echeme veinte litros, pof favor. Put in twenty liters, please.

e [o (m —it, him, you) Grabé el programa y lo vi después. | recorded the show and watched it
later.

e loco (crazy, insane, mad) Pensé que mi amigo estaba loco cuando salté al agua helada. |
thought my friend was crazy when he jumped into the ice-cold water.

e los (m — pl- the, them, you) Enjuagué los platos después de lavarlos. | rinsed the dishes
after washing them.
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e lucha (f — struggle, fight) Los donativos apoyan la lucha contra la enfermedad. Donations
support the struggle against the disease.

e luego (then, after) Me duché y luego me acosté. | showered and then went to bed.

e lugar (m — place) Tuve que guardar la medicina en un lugar fresco. | had to store the
medicine in a cool place.

e lujo (m — luxury) El Ritz es un hotel de lujo. The Ritz is a deluxe hotel.

e luna (f — moon) La fuerza gravitacional de la luna hace que los océanos se muevan. The
gravitational pull of the moon makes the oceans shift.

e luz (f — light) Por la noche, la luz atrae a los insectos. At night, light attracts insects.

e [lamada (f — call) Tuve que salir de la reunidn para atender una llamada urgente. | had to
leave the meeting to take an urgent call.

e llamarse (to call, to be called) Se llama Francisco, pero todo el mundo le llama Paco. His
name is Francisco, but every one calls him Paco.

e |lave (f — key) Solo hay una llave para ambas puertas. There is only one key for both
doors.

e llegada (f — arrival) La llegada del verano trae dias soleados. The arrival of summer brings
sunny days.

e llegar (to arrive) Mi hermano llegé a casa a salvo después de la tormenta. My brother
arrived home safe after the storm.

e llenar (to fill) La nueva bomba llena el tanque de agua en una hora. The new pump fills the
water tank in one hour.

e lleno (full) Tengo un cofre lleno de piedras preciosas. | have a chest full of precious stones.

e llevar (to carry, wear, take) El padre lleva a su hija a hombros. The father carries his
daughter on his shoulders.

e llorar (to cry) El nifio lloré un poco, pero su herida no era muy grave. The boy cried a little,
but his injury wasn’t very bad.

e llover (to rain) Iremos a dar un paseo si mafiana no llueve. We will go for a walk if it does
not rain tomorrow.

e lluvia (f — rain) La falta de lluvia preocup6 a algunos agricultores. The lack of rain bothered
some farmers.
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e madera (f — wood) La pintura es adecuada para la madera y el metal. The paint is suitable
for wood and metal.

e maduro (ripe) La fruta esta madura y lista para comer. The fruit is ripe and ready to eat.
e maestro/a (teacher) Me gusta mi trabajo como maestro. | like my job as a teacher.

e malo (bad, badly, ill) Un ambiente de trabajo hostil es malo para la productividad. A hostile
work environment is bad for productivity.

e maleta (f — suitcase) Hice la maleta y sali de viaje. | packed my suitcase and set out on a
journey.

e mandar (to send, command) Le quiero mandar una carta a mi madre. | want to send my
mother a letter.

e manera (f — manner, way) El contd la historia de una manera graciosa. He told the story in
a funny manner.

e mano (hand) Los estudiantes deben levantar la mano si tienen una pregunta. Students
must raise their hand if they have a question.

e manta (f — [Spain] blanket) Necesito una manta en mi cama porque tengo frio. | need a
blanket on my bed because | am cold.

e mantener (to maintain, support) Mis ingresos alcanzan para mantener a mi familia. My
income is sufficient to support my family.

e mafana (f — morning, tomorrow) El sol sale temprano por la mafiana. The sun rises early
in the morning.

e mapa (m — map) El explorador traz6é un mapa de la tierra descubierta. The explorer
charted a map of the discovered land.

e mar (m — sea) El rio fluye hacia el mar. The river flows into the sea.

e mas (more) Esta edicion del libro es mas completa. This issue of the book is more
complete.

e me (to me) La buena noticia me alegré. The good news made me happy.

e media (f — stocking) Las medias de nilén son populares hoy en dia. Nylon stokings are
popular these days.

e medianoche (f — midnight) Con la campanada de medianoche, besé a mi novio. At the
stroke of midnight, | kissed my boyfriend.
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e médico (m- doctor) El médico me dio una receta para el medicamento. The doctor gave
me a prescription for the medication.

e medida (f — size, measurement) Para disefar un edificio, las medidas deben ser precisas.
To design a building, measurements must be accurate.

e medio (half) Estudié en el extranjero durante dos afios y medio. | studied abroad for two
and a half years.

e mediodia (m — noon) Me gusta comer al mediodia. | like to have lunch at noon.

e mejor (better, best) Sera mejor dejarlo para manana. It will be better to leave it for
tomorrow.

e mejorar (to improve, feel better) La situacion econdémica mejoré tras las reformas. The
economic situation improved after the reforms.

e menor (smaller, smallest: younger, youngest) Tengo dos hermanas menores. | have two
younger sisters.

e menos (less, least) La primera opcion es menos costosa que la segunda. The former
option is less costly than the latter.

e mentira (f — lie) Mi mejor amiga es muy honesta y nunca diria una mentira. My best friend
is very honest and would never tell a lie.

e menudo/a (often) Antes de hacerme vegetariano, comia pescado a menudo. Before |
became a vegetarian, | ate fish often.

e mercado (m — market) Las companias formaron un trust para controlar el mercado. The
companies formed a trust to control the market.

e merecer (to deserve) Hoy trabajé mucho, asi que merezco un descanso. | worked a lot
today, so | deserve a break.

e merienda (f — afternoon or morning snack) Como cenan tan tarde, toman una merienda a
eso de las seis. Since they dine so late, they have an afternoon snack at about six.

e mes (m — month) El comité se reune una vez al mes. The committee meets once a month.
e mesa (f — table) Puse el florero sobre la mesa. | put the vase on the table.

e mesero/a ( waiter, waitress) Los meseros tratan de servir rapidamente. The waiters are
trying to serve quickly.

e meter (to put [in]) No sé donde meti mi cartera. | don’t know where | put my wallet.
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e metodo (m — method) El cientifico probo la efectividad de su método. The scientist proved
the effectiveness of his method.

e metro (m — meter[1.1 yards]; subway[Spain]) La distancia se mide a menudo en metros.
Distance is often measured in meters.

e mi, mis (my) Quiero presentarle mi esposa y mis hijos. | want to introduce my wife and my
children to you.

e miedo (m — fear) Muchos nifilos superan su miedo a la oscuridad cuando crecen. Many
children overcome their fear of the dark when they grow up.

e miembro (m — member) Cada uno de nosotros es un miembro de la sociedad. Each of us
is @ member of society.

e mientras que (while) A mi me gusta el té, mientras que a ella le gusta el café. | like tea,
while she likes coffee.

e milagro (m — miracle) Es un milagro que no haya muerto. It’s a miracle that | didn’t die

e milla (f — mile) ¢ Cuantos kildometros hay en diez millas? How many kilometers are there in
ten miles.

e mio (mine) El ultimo trozo de tarta es mio. The last slice of cake is mine.

e mirar (to look [at]) Miramos hacia arriba y vimos un pajaro hermoso. We looked up and
saw a beautiful bird.

e mismo (same, oneself) Todo el mundo deberia poseer los mismos derechos basicos.
Everybody should enjoy the same basic rights.

e mitad (f — half) La mitad de la mano de obra de esta empresa son mujeres. Half of the
workforce of this company are women.

e moda (f — style, fashion) Alguna ropa nunca se pasa de moda. Some clothes never go out
of style.

e modo (m — way, manner) Conseguimos ayuda profesional y ahorramos mucho tiempo de
este modo. We got professional help and saved a lot of time in this way.

e mojar (to wet) Yo siempre me mojo el pelo antes de usar champu. | always wet my hair
before using shampoo.

e molestar (to disturb, bother, molest) Guardo silencio en la biblioteca para no molestar a los
demas. | keep quiet at the library so that | do not disturb others.
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e molestia (f — bother) Yo limpiaré la cocina, no es ninguna molestia. | will clean the kitchen,
it is not a bother.

e moneda (f — coin) Mi hermano colecciona monedas de diferentes paises. My brother
collects coins from different countries.

e montafa (f — mountain) La vista desde la montafia era asombrosa. The view from the
mountain was stunning.

e moreno (brunette, dark-complexioned) Dice que tiene muchas novias, rubias y morenas.
He says he has many girlfriends, blonde and brunettes.

e morir (to die) El artista ha muerto, pero su legado artistico sobrevive. The artist has died,
but his artistic legacy lives on.

e mostrar (to show) El tipo de moneda se muestra en la factura. The currency type is shown
on the invoice.

e mozo (m — porter, young man) El mozo llevé mi equipaje a la habitacién. The porter carried
my luggage to the room.

e muchacho/a (boy, girl) Los muchachos estan jugando en la calle. The boys are playing in
the street.

e mucho (much) El nifio quiere mucho a su perro. The boy loves his dog very much.

e mudar (to change, move) Lo siento, pero tenemos que mudar su habitacién. I'm sorry but
we have to change your room.

e muebles (m — pl — furniture) Vendimos la casa y dejamos los muebles en un depédsito. We
sold the house and put the furniture in storage.

e muerte (f — death) El hombre evitd la muerte en la guerra y volvié con su familia. The man
avoided death in the war and returned to his family.

e muerto (dead) Estoy muerto de hambre. |'m starving to death.

e muestra (f — sample) El vendedor le ofreci6 al cliente una muestra del producto. The
salesman offered the customer a product sample.

e mujer (f — woman, wife) La mujer desemperd un papel notorio en las negociaciones. The
woman played a conspicuous role in the negotiations.

e multa (f — fine) Me olvidé de comprar un billete para el tren y tuve que pagar una multa. |
forgot to buy a train ticket and had to pay a fine.
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e mundo (m — world) Nuestra empresa contrata a expertos de todo el mundo. Our company
employs experts from all over the world.

e mufieca (f — doll) Estoy buscando una mufieca para mi sobrina. I'm looking for a doll for
my niece.

e museo (m — museum) El museo tenia vitrinas llenas de porcelana. The museum had
cabinets full of porcelain.

e musica (f — music) Me gustan distintos tipos de musica. | like different types of music.
e muy (very) El bajo tenia una voz muy grave. The bass had a very deep voice.

e nacer (to be born) Naci en Italia, pero actualmente vivo en China. | was born in Italy, but |
currently live in China.

e nada (nothing) El titulo de la pelicula no tiene nada que ver con la trama. The title of the
film has nothing to do with the plot.

e nadar (to swim) Me encanta nadar en el mar. | love swimming in the sea.

e Navidad (f — Christmas) El afio pasado celebré la Navidad con mi familia. Last year |
celebrated Christmas with my family.

e nadie (no one, nobody) El jardinero se asegura de que nadie dafie las plantas. The
gardener makes sure no one harms the plants.

e nariz (f — nose) La punta de mi nariz esta fria. The tip of my nose is cold.

e necesario (necessary) Los solicitantes tienen que entregar todos los documentos
necesarios. Applicants have to submit all the necessary documents.

e necesitar (to need) Necesito ajustar la hora en mi reloj. | need to set the time on my watch.

e negar (to deny) Mi hija negd haber roto el jarron. My daughter denied having broken the
vase.

e negociante (m — businessman) Muchos negociantes ocupan este hotel. Many
businessmen use this hotel.

e negocios (m — pl — business) La empresa hace negocios con socios internacionales. The
company does business with international partners.

e nevar (to snow) Nieva s6lo en las montanas. It snows only in the mountains.

e ni (neither, nor) Los veganos no comen ni carne ni huevos. Vegans eat neither meat nor
eggs.
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e niebla (f — fog) La niebla limita la visibilidad. Fog limits visibility.

e nieve (f — snow) Una capa de nieve espesa cubrio el valle. A thick layer of snow blanketed
the valley.

e ningun, ninguno (none) Ninguno de ellos sabia la respuesta. None of them knew the
answer.

e nifio/a (child, boy, girl) El nifio recogio flores para su madre. The child gathered flowers for
his mother.

e nivel (m — level) Tenemos que clasificar los libros segun el nivel de lectura. We need to
grade the books by reading level.

e no (no, not) El tren no sale hasta las nueve. The train does not leave until nine o’clock.
e noche (f — night) Por la noche, la luz atrae a los insectos. At night, light attracts insects.
e nombre (m — name) Clasificamos los articulos por nombre. We sort the items by name.

e norte (m — north) El nuevo puente conecta el norte de la ciudad con el sur. The new bridge
links the north of the city to the south.

e nos ([to] us) Nuestra capacidad de razonar es lo que nos hace humanos. Our ability to
reason is what makes us human.

e nosotros/as (we) Nosotros queremos dormir pero ellos no nos dejan. We want to sleep but
they don't let us.

e noticia (f — news, piece of news) La buena noticia me alegré. The good news made me
happy.

e novio/a (boyfriend, fiancé; girlfriend, fiancé) Mi hermana me mostré una foto de su novio.
My sister showed me a picture of her boyfriend.

e nube (cloud) Tras la tormenta, las nubes desaparecieron y salio el sol. After the storm, the
clouds disappeared and the sun came out.

e nublado (cloudy) Esta nublado y parece que va a llover. It’s cloudy and it looks as if it’s
going to rain.

e nuestro (our) El candidato cumple todos nuestros requisitos. The candidate fulfills all our
requirements.

e nuevo (new) El ejército necesita nuevos reclutas. The army needs new recruits.
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e numero (m — number) Un numero primo solo tiene dos divisores. A prime number has only
two divisors.

e nunca (never) Nunca he cantado ante un auditorio. | have never sung in front of an
audience.

e 0 (or, either) Estaremos aqui cuatro o cinco dias. We'll be here four or five days.

e objeto (m — object, purpose) Las piedras preciosas son objetos valiosos. Precious stones
are valuable objects.

e obligar (to oblige, force) El contrato obliga al proveedor a cumplir con los plazos de
entrega. The contract obliges the supplier to meet delivery times.

e obra (f — work) Las grandes obras perduran en el tiempo. Great works endure over time.

e obtener (to obtain,get) El estudiante obtuvo su diploma en un ano. The student obtained
his diploma in a year.

e océano (m — ocean) El avion esta volando sobre el océano. The plane is flying over the
ocean.

e ocupado (busy, occupied) Si no estoy ocupado mafiana, tendré mucho gusto en ir con
ustedes. If I'm not busy tomorrow, I'll be very pleased to go with you.

e ocurrir (to happen, occur) No sé si esta historia ocurrié en realidad. | don’t know if this
story actually happened.

e odiar (to hate) Odio la lluvia, pero me encanta el sol. | hate rain, but | love sunshine.
e oeste (m — west) En el oeste tenemos los Andes. To the west we have the Andes.

e oficina (f — office) Hoy firmé el arrendamiento de mi nueva oficina. | signed the lease of my
new office today.

e oido (m — ear, hearing) No tengo oido para la musica. | have no ear for music.

e oir (to hear) Me gusta ir al bosque para oir a las aves cantar. | like going to the forest to
hear the birds singing.

e jojala! (I wish [that]!) jOjala! Que lleguen pronto! | wish they'd arrive soon!.
e 0jo (m — eye) Tengo algo en el ojo.| have somenthing in my eye.
e oler (to smell) Me gusta oler las flores en mi jardin. | like to smell the flowers in my garden.

e olor (m — odor, smell) El queso tenia un olor horroroso. The cheese had an awful smell.
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e olvidar (to forget) Nunca olvidaré el tiempo que pasamos juntos. | will never forget the time
we spent together.

e onza (ounce) Una onza de este perfume cuesta cincuenta délares. An ounce of this
perfume costs fifty dollars.

e oportunidad (f — opportunity) Tuve la oportunidad de comprar una casa a un precio
excelente. | had the opportunity to buy a house at an excellent price.

e orden (m — order, sequence) Los eventos fueron presentados en orden cronolégico. The
events were presented in chronological sequence.

e orden (f — command, order[business]) Lo hizo segun la orden que le dio su jefe. He did it in
accordance with the order that his boss gave him

e ordenador (m — computer) Los primeros ordenadores eran muy lentos y voluminosos. The
first computers were very slow and bulky.

e oreja (f — ear) Tiene las orejas muy grandes. He has very big ears.

e oro (m — gold) La busqueda de oro era comun en América. The search for gold was
common in America.

e otro (other, another) Quiero pasar mis vacaciones en otro pais. | want to spend my
vacation in another country.

e pagar (to pay) La empresa paga a sus empleados cada mes. The company pays its
employees every month.

e pagina (f — page) La traduccion del texto esta en la pagina opuesta. The translation of the
text is on the facing page.

e pais (m — country) Dejé mi pais con un gran pesar. | left my country with deep sorrow.

e paisaje (m — landscape) El alpinista contemplo el impresionante paisaje. The mountain
climber regarded the breathtaking landscape.

e palabra (f — word) El acento va en la ultima silaba de la palabra. The stress goes on the
last syllable of the word.

e palacio (m — palace) El rey y la familia real viven en el palacio. The king and the royal
family live in the palace.

e palido (pale) La piel palida no tolera una larga exposicion al sol. Pale skin does not tolerate
long sunbathing.
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e pantalones (m — pl — pants, trousers) Mi madre remendd un agujero de mis pantalones. My
mother mended a hole in my pants.

e pafiuelo (m — handkerchief) Mete el pafuelo en tu bolsillo. Put your handkerchief in your
pocket

e papel (m — paper) Cargué el papel en la impresora. | loaded the paper into the printer.

e paquete (m — package) El paquete incluye dos articulos por el precio de uno. The package
includes two items for the price of one.

e par (m — pair) Mi ropa de correr incluye un buen par de zapatillas de deporte. My running
gear includes a good pair of sport shoes.

e para (for, in order to) El trabaja duro para obtener buenas notas. He works hard in order to
get good grades.

e parada ( f — stop) Después de una breve parada, el grupo continud su viaje. After a short
stop, the group continued its journey.

e paraguas (m — umbrella) Cuando esta nublado, es una buena idea llevar un paraguas.
When it’s cloudy, it’s a good idea to take an umbrella.

e parar (to stop) Pare aqui por un minuto. Stop here for a minute.

e parecer ( to seem) A primera vista, la mujer parecia amable. At first glance, the woman
seemed friendly.

e pared (f — wall) Yo colgaria un cuadro en esa pared. | would hang a picture on that wall.

e pariente (m, f — relative) Mis padres y mi hermana son mis parientes mas cercanos. My
parents and sister are my closest relatives.

e parque (m — park) Un paseo por el parque me ayudoé a aclarar la mente. A walk in the park
helped me clear my mind.

e parrafo (m — paragraph) Deberiamos afadir el susodicho parrafo al informe. We should
add the aforementioned paragraph to the report.

e parte (f — part) El piloto realizé acrobacias aéreas como parte del espectaculo. The pilot
performed overhead stunts as part of the show.

e partido (m — game[match], party[political]) El partido necesitaba un lema convincente para
la campafia. The party needed a compelling slogan for the campaign.
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e pasado (past, last) La fabrica dobld su produccion el afio pasado. The factory doubled its
output last year.

e pasajero (m- passenger) Los pasajeros pueden viajar en avion o bien en barco. The
passengers can either travel by air or by sea.

e pasar (to pass, spend) Paso los fines de semana con mi familia. | spend weekends with
my family.

e paseo (m — walk, ride) Iremos a dar un paseo si manana no llueve. We will go for a walk if
it does not rain tomorrow.

e pasillo (m — aisle, corridor) El despacho del director esta al final del pasillo. The manager’s
office is at the end of the corridor.

e paso (m — pace, opening) Mantengo un paso regular cuando voy a caminar. | maintain a
steady pace when | go walking.

e pastilla (f — tablet, lozenge) Tomé una pastilla para mi dolor de cabeza. | took a tablet for
my headache.

e patron (m — boss, owner) El patron contraté nuevos empleados. The boss hired new
employees.

e paz (f — peace) La enviada especial lanzé un mensaje de paz. The special envoy delivered
a message of peace.

e peatdn (m — pedestrian) El trafico para para dejar pasar a los peatones. The traffic stops to
let the pedestrians cross.

e pecado (m — sin) No es un pecado tan grave. It is not such a serious sin.

e pecho (m — chest[human body]) Si siente un dolor en el pecho, llame en seguida al
médico. If you feel a pain in the chest, call the doctor at once.

e pedazo (m — piece) Me comi el ultimo pedazo de tarta. | ate the last piece of cake.

e pedir (to ask for, order) Siempre pido permiso para evitar ser maleducado. | always ask for
permission to avoid being rude.

e pegar (to hit, paste) Copié el texto y lo pegué en un documento nuevo. | copied the text
and pasted it into a new document.

e pelicula (f — movie, film) Mi padre fue al cine a ver la pelicula nueva. My father went to the
cinema to watch the new film.
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e peligro (m — danger) El explorador estaba bien informado sobre los peligros de la jungla.
The explorer was well aware of the dangers of the jungle.

e peligroso (dangerous) Es peligroso estar en el parque de noche. It's dangerous to be in
the park at night

e pelo (m — hair) Me gusta llevar el pelo corto en verano. | like to have short hair in summer.

e pelota (f — ball) El jugador de béisbol lanzo la pelota muy rapido. The baseball player
pitched the ball very fast.

e pena (f — ache, grief) Me da pena verte asi. It grieves me to see you like this.

e pendientes (m — pl — earrings) Busco unos pendientes como regalo para mi novia. I'm
looking for earrings as a gift for my girlfriend.

e pensar ( to think, intend) Los padres siempre piensan en el futuro de sus hijos. Parents
always think about their children’s future.

e pension (f — boardinghouse) Por lo general, las pensiones son mas baratas que los
hoteles. In general, boardinghouses are cheaper than hotels.

e peor (worse, worst) Pensé que era el peor dia de mi vida, pero luego todo cambio. |
thought it was the worst day of my life but then everything changed.

e pequeno ( small, little) De pequefio, consideraba a mi hermano mayor un héroe. When |
was little, | regarded my big brother as a hero.

e perder (to lose, miss) Llegué tarde a la estacién y perdi el tren. | arrived late at the station
and missed the train.

e perdon (m — pardon[me], forgiveness) Me pidié perdon por lo que habia hecho. He asked
me for forgiveness for what he had done. Perdén, no queria interrumpir. Pardon me, | didn’t
mean to interrupt.

e periddico (m — newspaper) Todavia no he leido el periddico de hoy. | still haven’t read
today’s newspaper.

e permanecer (to remain, stay) Es importante permanecer sentados durante el despegue. It
is important to remain seated during takeoff.

e permiso (m — permission, pass) En Europa, la tenencia de armas sin permiso es ilegal. In
Europe, the possession of weapons without a permit is illegal.

e permitir (to permit, allow) La plataforma permite el intercambio de archivos. The platform
allows the sharing of files.
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e pero (but) Las hormigas son pequefas pero muy fuertes. Ants are small but very strong.
e pertenecer (to belong) El rebafio pertenece al ganadero. The herd belongs to the farmer.

e pesado (heavy) EI hombre me ayudo a levantar las pesadas cajas. The man helped me lift
the heavy boxes.

e pesar (to weigh) Tenemos que pesar el equipaje. We have to weigh the luggage

e peso (m — weight) Mi peso se encuentra dentro de un rango saludable. My weight is in a
healthy range.

e picante (hot, spicy) Aliié el plato con una salsa picante. | dressed the dish with a hot
sauce.

e pico (peak, a little) El pico de la montafa estaba cubierto de nieve. The mountain peak
was covered with snow.

e pie (m — foot) El tobillo es la articulacion que une la pierna con el pie. The ankle is the joint
that connects the leg to the foot.

e piedra (f — stone) La piedra pulida tiene una superficie muy suave. The polished stone has
a very smooth surface.

e piel (f — skin) Siento el calido sol sobre mi piel. | can feel the warm sun on my skin.

e pierna (f — leg) El veterinario extirpo el tumor de la pierna de mi perro. The vet removed
the growth on my dog’s leg.

e pildora (f — pill) EI médico me recetd algunas pildoras. The doctor prescribed some pills for
me

e pintar (to paint) Mi hermano pinta figuras de porcelana. My brother paints porcelain
figurines.

e pintoresco (picturesque) Estas aldeas son muy pintorescas. These villages are very
picturesque.

e pintura (f — painting) La pintura representa una figura humana. The painting represents a
human figure.

e piscina (f — swimming pool) Prefiero nadar en la piscina grande. | prefer swimming in the
big pool.

e piso (m — floor, aparment) Mi primo vive en el décimo piso del edificio. My cousin lives on
the tenth floor of the building.
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e planchar (to iron, press) Los empleados de la lavanderia planchan mis trajes. The
employees at the laundry press my suits.

e plano (m — map) Siempre llevo conmigo el plano del metro. | always carry the subway map
with me

e plata (f — silver, money) Encontramos minas de plata en México y Peru. They found silver
minesin Mexico and Peru.

e platano (m — banana) Para el desayuno hoy comi dos platanos. For breakfast today | ate
two bananas

e plato (m — plate, dish) Siempre pruebo nuevos platos cuando viajo. | always sample new
dishes when | travel.

e playa (f — beach) Fui a la playa porque hacia un dia espléndido. | went to the beach
because the day was beautiful.

e plaza (f — plaza, public square) Hay una fuente en la plaza mayor de la ciudad. There is a
fountain in the city’s main square.

e pluma (f — pen, feather) Agarré mi pluma y empecé a escribir. | took my pen and started
writing.

e pobre (poor) A causa de la sequia, la cosecha fue pobre este afio. Due to the drought, the
harvest was poor this year.

e poco (little, small amount) Desde que me lesioné, hago poco uso de mi bicicleta. Since |
was injured, | make little use of my bicycle.

e poder (to be able to, can) ;Podemos contar con usted? Can we count on you?
e poesia (f — poetry) La poesia de Lope es bellisima. The poetry of Lope is most beautiful.
e policia (f — police) Denuncié el incidente a la policia. | reported the incident to the police.

e policia (m, f — police officer) La policia de la comisaria me ayudoé a rellenar el formulario.
The officer at the police station helped me fill in the form.

e poner (to put, place) Me puse el abrigo porque hacia frio fuera. | put my coat on because it
was cold outside.

e por (for, by, in exchange for) Me gusta el chocolate por su sabor. | like chocolate for its
taste.
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e porque (because) Hice el nudo otra vez porque estaba flojo. | tied the knot again because
it was loose.

e ;por qué? (why?) s Por qué no me avisaron? Why didn’t they let me know?

e portero (m — doorman, porter) El portero nos buscara un taxi. The doorman will get us a
cab.

e precio (m — price) Cuando la oferta es alta, los precios bajan. When supply is high, prices
decrease

e pregunta (f — question) Formulé la pregunta con cuidado. | worded the question carefully.

e preguntar (to ask) Le pregunté a mi hermano si podia dejarme un poco de postre. | asked
my brother if he could spare me some dessert.

e premio (m — prize, award) Ganar el premio es virtualmente imposible. Winning the prize is
virtually impossible.

e preocuparse (to worry) Los padres se preocupan por la seguridad de sus hijos. Parents
worry about their children’s safety.

e preparar (to prepare) El panadero prepara dos hornadas de pan cada mafana. The baker
prepares two batches of bread every morning.

e prestar (to lend) Devolvi el libro que mi amigo me prestoé. | returned the book that my friend
lent to me.

e presupuesto (m — budget) Mi madre establecid un presupuesto mensual para nuestra
familia. My mother established a monthly budget for our family.

e primer, primero (first) Ayer pagué el primer plazo del préstamo. Yesterday | made the first
payment of the loan.

e prisa (f — hurry) No hay prisa, tenemos mucho tiempo para decidir. There is no hurry, we
have plenty of time to decide.

e probar (to taste, prove) El cientifico probo su teoria. The scientist proved his theory.

e problema (m — problem) Ahora entiendo la magnitud del problema. Now | understand the
scale of the problem.

e prohibir (to prohibit, forbid) Se prohibe fijar carteles. Post no bills.
e promesa (f — promise) Una promesa hecha bajo coercion no tiene ningun valor. A promise

made under coercion has no value.

47/69



e prometer (to promise) Prometi a mi amigo que guardaria su secreto. | promised my friend |
would keep his secret.

e pronto (soon) Pronto sera la hora de irse a casa. It will soon be time to go home.

e propiedad (f — property) Los libros de la biblioteca son propiedad de la escuela. The books
in the library are property of the school.

e propietario (m — owner, proprietor) El es el propietario de dos restaurantes. He is the
owner of two restaurants.

e propina (f — tip) El servicio del restaurante era excelente, asi que dejamos una propina.
The restaurant service was excellent, so we left a tip.

e proposito (m — purpose) El propésito de esta reuniéon es nombrar a un nuevo presidente.
The purpose of this meeting is to appoint a new president.

e proteger (to protect) La carcasa protege el reloj del polvo. The housing protects the clock
from dust.

e provecho (m — profit, benefit) La empresa saca provecho de sus inversiones. The
company draws profit from its investments.

e proximo (next) El vale expira el préximo lunes. The voucher expires next Monday.

e proyecto (m — project) El orador presento el nuevo proyecto. The speaker presented the
new project.

e prueba (f — proof, test) Mi coartada es la prueba de mi inocencia. My alibi is proof that | am
innocent.

e pueblo (m — village, town) La historia de este pueblo abarca cuatro siglos. The history of
this town spans four centuries.

e puente (m — bridge) Hay un puente donde el rio se estrecha. There is a bridge where the
river narrows.

e puerta (f — door) Dos bisagras sujetan la puerta. Two hinges hold the door.

e puerto (m — port, harbor) El barco esta abandonando el puerto. The ship is leaving the
port.

e puesto (m — post, stand, job, position) El solicitante tiene un perfil ideal para el puesto. The
applicant has an ideal profile for the position.
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e pulsera (f — bracelet) Una pulsera de plata es un bonito regalo. A silver bracelet is a pretty
gift.

e punto (m — point, dot) La nifia unié los puntos para formar una imagen. The child
connected the dots to form a picture.

e que (that, which, who) EI nifio dijo que era feliz. The boy said that he was happy.
e ;que? (what?) ¢ Qué quiere usted saber? What do you want to know?
e quedar (to remain, be left) ; Cuanto tiempo nos queda? How much time do we have left?

e queja (f — complaint) Nunca ha habido una queja sobre nuestro servicio. There has never
been a complaint about our service.

e quejarse (to complain) Mi hijo siempre se queja cuando tiene que irse a la cama. My son
always complains when he has to go to bed.

e quemar (to burn) Cuidado, no quemes la comida. Careful, don’t burn the meal.

e querer (to want, wish, love) Quiero solamente lo mejor para mis hijos. | wish only the best
for my children.

e quien (who, whom) La pianista, quien vive en ltalia, tocara en Londres manana. The
pianist, who lives in Italy, will perform in London tomorrow.

e ; quién? (who, whom? ; Quién llam6? Who called up?

e quitar (to take away) Le quité el peridédico a mi perro. | took the newspaper away from my
dog.

e quitarse (to take off[clothing]) Me quité el abrigo porque hacia calor en el cuarto. | took off
my coat because the room was hot.

e quizas (perhaps) Ella siempre me contesta: quizas, quizas. She always answer me:
perhaps, perhaps.

e rapido (rapid, quick) Nuestro gato es increiblemente rapido y agil. Our cat is incredibly
quick and nimble.

e rato (while) He pasado todo el dia trabajando y voy a descansar un rato. I've spent all day
working and I’'m going to rest for a while.

e razon (f — reason) El amor es la razén por la cual la gente vive. Love is the reason why
people live.

e razdn, tener (to be right) El creeque siempre tiene razén. He thinks he’s always right.
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e real (royal) La familia real se va de Madrid en el verano. The royal family leaves Madrid in
the summer.

e recado ( m — message) Deje un recado en la recepcion. Leave a message at the (hotel)
desk.

e receta (f — recipe, prescription) El médico me dio una receta para el medicamento. The
doctor gave me a prescription for the medication.

e recibir (to receive) Ayer recibi una carta de mi hermana. | received a letter from my sister
yesterday.

e recibo (m — receipt) El cajero me dio el recibo cuando pagué. The cashier gave me the
receipt when | paid.

e reconocer (to recognize) Tras afeitarme, mi madre no pudo reconocerme. After shaving,
my mother could not recognize me.

e recordar (to remember) No puedo recordar donde dejé las llaves. | cannot remember
where | left my keys.

e recuerdo (remembrance, regards, souvenir) Compré muchos recuerdos para mi familia en
mi ultimo viaje. | bought a lot of souvenirs for my family on my last trip.

e rechazar (to reject) La empresa rechazo la solicitud incompleta. The company rejected the
incomplete application.

e regalo (m — gift) Compré un regalo para mi madre. | bought a gift for my mother.

e régimen (m — regime, diet) Muchas politicas publicas cambiaran bajo el nuevo régimen.
Many public policies will change under the new regime.

e regla (f — rule, regulation) Tuve que revisar las reglas antes de jugar al ajedrez. | had to
review the rules before playing chess.

e regresar (to return, come back, go back) Algun dia regresaré a mi pueblo natal. One day |
will come back to my native town.

e regular (regular, O.K.) ; Como se siente usted? Regular. How do you feel? O.K.

e reina (f — queen) La actriz interpretd el papel de una reina. The actress performed the role
of a queen.

e reirse (to laugh) Siempre me rio con las bromas de mi hermana. | always laugh at my
sister’s jokes.
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e reloj ( clock, watch) Solo un experto puede determinar el valor real de este reloj. Only an
expert can tell the real value of this watch.

e remedio (m — remedy, cure) Mi madre tiene un buen remedio para aliviar una tos. My
mother has a good remedy for relieving a cough.

e renglon (m —line) ¢ En qué rengldn esta esa frase? On what line is that sentence?
e repente, de (suddenly) De repente aparecio el nifio. Suddenly the child appeared.

e repetir (to repeat) Debido a los malos resultados en el colegio tuve que repetir un curso.
Because of bad results in school, | had to repeat a year.

e resfriado (m — cold[respiratory]) Mi hermana caminé bajo la lluvia y ahora tiene un
resfriado. My sister walked in the rain and now has a cold.

e respirar (to breathe) Respire usted fuerte, por favor. Breathe deeply, please.

e responder (to answer, reply) El recepcionista respondera a todas las preguntas. The
receptionist will answer all the queries.

e respuesta (f — answer, reply) La carta requiere una respuesta inmediata. The letter needs
an immediate reply.

e retraso (m — delay) El tren viene con una hora de retraso. The train has a one-hour delay.

e retrato (m — picture[of people], portrait) Hice una oferta por un retrato precioso en la
subasta. | placed a bid on a beautiful portrait at the auction.

e reunioén (f — meeting, reunion) Mi reunion con el equipo fue muy productiva. My meeting
with the team was very productive.

e revelar (to reveal, developlfilm]) El fotografo reveld los negativos que encontrd. The
photographer developed the negatives he found.

e revista (f — magazine) Recibi una copia gratuita de la revista. | received a complimentary
copy of the magazine.

e rey (m — king) El rey tuvo piedad y perdon¢ al traidor. The king showed pity and forgave
the traitor.

e rico (rich, delicious) La leche es rica en calcio y vitaminas. Milk is rich in calcium and
vitamins.

e rincon (m — corner) Hay una planta grande en un rincon de la sala de estar. There is a
large plant in a corner of the living room.
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e rio (m —river) No hay muchos rios navegables en Espafia. There aren’t many navigable
rivers in Spain.

e robar (to rob, steal) El ladron solo me robd los zapatos. The thief only stole my shoes.

e rodilla (f — knee) Se puso de rodillas y pidi6é perddn. He get down on his knees and asked
for forgiveness.

e romper (to break, tear) Accidentalmente rompi un plato mientras lo lavaba. | accidentally
broke a plate while washing it.

e ropa (f — clothing, clothes) Quiero cambiarme de ropa para arreglarme. | want to change
clothes to dress up.

e roto (broken) El mecanico reparé el cojinete roto. The mechanic repaired the broken
bearing.

e ruido (m — noise) Cuando estoy intentando dormir, cualquier ruido me molesta. When I'm
trying to sleep, every noise annoys me.

e ruta (f — route) Tomo la ruta mas rapida para llegar a casa. | take the fastest route to get
home.

e sabana ([bed]sheet) Mi hijo cambia las sabanas de su cama todos los lunes. My son
changes the sheets on his bed every Monday.

e saber (to know) Aprobé el examen porque sabia las respuestas. | passed the exam
because | knew the answers.

e sacar (to take out) Saqué el pastel del horno para dejarlo enfriar. | took the cake out of the
oven to let it cool down.

e saco (m — bag, sack; jacket[Spanish America]) Examinan todos los sacos al entrar en ese
edificio. They examine all bags on entering that building.

e sala (f — living room) Recibimos a nuestros huéspedes en la sala. We receive our guest in
the living room.

e salida (f — exit) Los articulos rebajados estan al lado de la salida. ltems on sale are next to
the exit.

e salir (to leave, go out) Tuve que salir de la reunién para atender una llamada urgente. |
had to leave the meeting to take an urgent call.

e salon (m — salon, classroom) Nuestra clase de matematicas esta en el salén 12(doce). Our
math class is in room 12.
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e salud (f — health) Comer bien es bueno para tu salud. Eating properly is good for your
health.

e saludar (to greet) La recepcionista siempre saluda a los clientes con una sonrisa. The
receptionist always greets clients with a smile.

e saludo (m — greeting, regards) Un beso es una clase de saludo. A kiss is a form of
greeting.

e sangre (f — blood) Rellené un formulario con mis datos antes de donar sangre. | completed
a form with my details before donating blood.

e satisfecho (satisfied) Estoy satisfecho con mi vida porque tengo una familia feliz. | am
satisfied with my life because | have a happy family.

e se (himself, herself, yourself, themselves, yourselves, oneself, one another) No se ven
mucho pero se escriben todos los dias. They don’t see each other often but they write to
each other every day.

e secar (to dry) Yo lavo los platos y mi hermano los seca. | wash the dishes and my brother
dries them.

e seco (dry) Un fuego puede propagarse rapidamente por un bosque seco. A fire can quickly
spread through a dry forest.

e sed (f — thirst) Cuando hace calor siempre tengo sed. When it’s hot I'm always thirsty.

e seda (f — silk) Las prendas de seda requieren un mantenimiento especial. Silk clothing
requires special maintenance.

e sequir (to follow, continue) Las secuelas del desastre siguen afectando a la region. The
aftermath of the disaster continues to affect the region.

e segun (according to) Segun la declaracién del testigo, el sospechoso estaba en el trabajo.
According to the witness’s statement, the suspect was at work.

e segundo (m — second) La leche esta en el segundo pasillo a la derecha. Milk is in the
second aisle to the right.

e seguro (sure, certain) Salimos temprano; estoy seguro de que llegaremos a tiempo. We
left early; | am sure we will arrive on time.

e seguro (m — insurance) La pdliza de seguro incluye cobertura por pérdida o dafio. The
insurance policy includes cover for loss or damage.
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e sello (m — stamp) El documento necesita un sello para ser valido. The document requires
a stamp to be valid.

e semana (f — week) La galeria expondra mi obra la préxima semana. The gallery will show
my artwork next week.

e sencillo (simple, plain) Por suerte, las preguntas del examen eran sencillas. Fortunately,
the exam questions were simple.

e sentarse (to sit down) Siéntese, por favor, empezamos pronto. Sit down, please, we're
beginning soon.

e sentir (to be sorry) Lo siento, pero no puedo venir. I'm sorry but | can’t come.

e sentirse (to feel) Me siento mucho mejor ahora: este té me ayudé mucho. | feel much
better now: this tea really helped!

e senal (f — signal) No podemos escuchar la radio porque no hay sefal. We cannot listen to
the radio because there is no signal.

e sefior (m -gentleman, sir, Mr) Buenos dias, sefior Peters. Good morning, Mr Peters.

e sefora (f — lady, madam, Mrs.) La sefiora Blanco es mi profesora de arte. Mrs. Blanco is
my art teacher.

e senorita (f — young lady, Miss) s Puedo hablar con la sefiorita Ortiz? May | speak with Miss
Ortiz.

e separar (to separate) El profesor separo la clase en dos grupos. The teacher separated
the class into two groups.

e ser (to be) El estafio es un metal pesado. Tin is a heavy metal.

e serio (serious) Mi jefe es muy serio y casi nunca se rie. My boss is very serious and he
hardly ever laughs.

e servicio (m — service, restroom) El servicio incluye envio gratis e instalacion. The service
includes free delivery and installation.

e servilleta (f — napking) Se me cayd la servilleta. | dropped my napkin.
e servir (to serve) A quién sirvo primero? Whom shall | serve first?

e si (if, whether) El servicio incluye envio gratis e instalaciéon. The service includes free
delivery and installation.

e si (yes) El dijo que si, pero yo tengo mis dudas. He sais yes, but | have mu doubts.
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e siempre (always) Siempre uso la misma marca de jabdn. | always use the same brand of
soap

e siglo (m — century) La historia de este pueblo abarca cuatro siglos. The history of this town
spans four centuries.

e significar (to mean) Ser generoso significa ser capaz de compartir con los demas. Being
generous means being able to share with others.

e siguiente (following, next) Quiero ver el siguiente episodio. | want to watch the next
episode.

e silla (f — chair) La concepcidn de la silla permite la maxima comodidad. The chair’s design
allows for maximum comfort.

e simpatico (nice, pleasant, congenial) El recepcionista siempre estaba sonriendo y era muy
simpatico. The receptionist was always smiling and was really nice.

e sin (without) No puedo imaginar una vida sin musica. | can’t imagine a life without music.

e sitio (m — place, spot) Estamos buscando un sitio donde celebrar nuestra fiesta. We are
looking for a place to have our party.

e sobre (over, about, on) La comida ya esta sobre la mesa. The food is already on the table.
e sobre (m — envelope) La direccion esta en el sobre. The address is on the envelope.
e sol (m — sun) El sol se ha puesto. The sun has set.

e solamente (only) La periodista entrevistd solamente a testigos fidedignos. The journalist
interviewed only reliable witnesses.

e solo (alone) La dejaron sola por dos dias. They left her alone for two days.
e solo (only) Solo usted puede ayudarme. Only you can help me.

e soltero (m — bachelor, unmarried) A mi hermano le gusta ser soltero y no busca pareja. My
brother likes being a bachelor and is not looking for a partner.

e sombra (f — shade, shadow) Un sauce puede proyectar una sombra enorme. A willow tree
can cast a big shadow.

e sombrero (m — hat) El mago lleva un sombrero negro en la cabeza. The magician wears a
black hat on his head.

e sonreir (to smile) Hay que sonreir cuando sacan una foto. You have to smile when they
take a picture.
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e su (his, her, your, their) El cientifico probo su teoria. The scientist proved his theory.

e subir (to go up) EI motor tiene suficiente potencia para subir la colina. The engine has
enough power to go up the hill.

e sucio (dirty) La ropa sucia se debe lavar. Dirty clothes must be washed.

e suelo (m — floor) El suelo estaba mojado por culpa de la fuga. The floor was wet because
of the leakage.

e sueno (m — sleep, dream) La falta de suefio puede causar fatiga. Lack of sleep can cause
fatigue.

e suerte (f — luck) jQué suerte encontrarse aqui! What luck to find you here!

e supuesto, por (of course) Por supuesto, me encantaria ver tu casa nueva. Of course, |
would love to see your new house.

e sur (m — south) Pensamos pasar el invierno en el sur. We intend to spend the summer in
the south

e tabaco (m — tobacco) Generalmente, uno puede comprar sellos en una tienda de tabacos.

Generally, one can buy stamps in tobacco shop
e tal (such) No habia visto tal cosa antes. | have not seen such a thing before.

e talla (s — size) El vestido era demasiado ajustado, asi que pedi una talla mas grande. The
dress was too tight, so | asked for a larger size.

e tamano (m — size) El marco es perfecto para el tamafio de la foto. The frame is perfect for
the size of the photo.

e también (also, too) La impresora también puede escanear y fotocopiar documentos. The
printer can also scan and copy documents.

e tampoco (neither) Mi hermano no es muy alto, y yo tampoco. My brother is not very tall,
and neither am |.

e tapas (f — pl — snacks, appetizers[at a bar]) Van de cafeteria en cafeteria probando las
tapas. They're going from bar to bar tasting the appetizers

e taquilla (f — ticket office, box office) Es la cola de la taquilla. It’s the line for the box office.

e tarde (late) A pesar de haber llegado tarde, fuimos los primeros en llegar. Despite being
late, we were the first to arrive.
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e tarde (afternoon) El avion aterrizé en el aeropuerto de Lima a las dos de la tarde. The
plane landed at Lima airport at two o’clock in the afternoon.

e tarjeta (f — card) Los clientes pagaron con tarjeta de crédito. The customers paid by credit
card.

e taza (f — cup) omo dos tazas de café al dia. | drink two cups of coffee a day.

e teatro (m — theater) ¢ En qué teatro dan la ultima comedia de Buero? In what theater are
they performing Buero’s latest play?

e techo (m — ceiling, roof) La lampara cuelga del techo. The lamp hangs from the ceiling.
e tela (f — cloth, material) Hice un vestido de tela de lino. | made a dress out of linen cloth.

e teléfono (m — telephone) Debo activar mi nuevo teléfono antes de poder usarlo. | have to
activate my new telephone before | can use it.

e temprano (early) Me levanté temprano para ir a trabajar. | woke up early to go to work.

e tenedor (m — fork) Los tenedores y los cuchillos se usan para comer en muchos paises.
Forks and knives are used for eating in many countries.

e tener (to have) Tener una mascota es algo mas que un capricho pasajero. Having a pet is
something more than a passing fancy.

e tiempo (m — time, weather) El vuelo se retrasé debido al mal tiempo. The flight was
delayed due to bad weather.

e tienda (f — store, shop) La tienda estara cerrada hasta el lunes. The shop will be closed till
Monday.

e tierra (f — land, earth) El explorador traz6 un mapa de la tierra descubierta. The explorer
charted a map of the discovered land.

e tijeras (f — pl — scissors) Es util traer tijeras si hay que contar algo. It’s useful to bring
scissors in case you have to cut something.

e tinta (f — ink) Los calamares liberan tinta para defenderse. Squids discharge ink to defend
themselves.

e tipico (typical) Este restaurante sirve platos tipicos de la regidn. This restaurant serves
typical dishes from the region.

e tirar (to throw, pull) Si la palanca se atasca, simplemente tiro mas fuerte. If the lever sticks,
| just pull harder.
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e toalla (f — towel) ¢ Cuando cambian las toallas? When so they change the towels?

e tocar (to touch, play[an instrument]) Estoy aprendiendo a tocar el piano. | am learning to
play piano.

e todavia (still, yet) Estoy trabajando con rapidez pero todavia no he terminado. | am
working quickly but | have not finished yet.

e todo (all, everything) Le aseguré a mi madre que me ocuparia de todo. | assured my
mother that | would take care of everything.

e todos (pl — all, everybody) El nuevo trabajador estaba deseoso de ayudar a todos. The
new worker was eager to help everybody.

e tomar (to take, eat, drink) ; Qué vamos a tomar? What are we going to have (to eat,
drink)?

e tormenta (f — storm) La tormenta llend la alcantarilla de agua. The storm filled the drain
with water.

e toro (m — bull) La corrida de toros es popular en algunos paises. Bullfighting is popular in
some countries.

e torre (f — tower) Puedo ver toda la ciudad desde la torre. | can view the whole city from the
tower.

e tos (f — cough) El doctor me recetd un jarabe para la tos. The doctor prescribed me a syrup
for my cough.

e trabajar (to work) Trabajo duro para cumplir mis objetivos. | work hard to accomplish my
goals.

e trabajo (m — work) Normalmente ceno justo después del trabajo. | usually have dinner right
after work.

e traducir (to translate) He traducido varias novelas del francés al italiano. | have translated
several novels from French into Italian.

e traer (to bring) Los invitados trajeron una botella de vino a la cena. The guests brought a
bottle of wine to the dinner.

e traje (m — suit, attire) Mi primo se ha comprado un traje nuevo para su boda. My cousin
has bought a new suit for his wedding.

e tranquilo (tranquil, calm, quiet) Me gusta leer en un lugar tranquilo. | like to read in a quiet
place.
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e tratar (to try) La empresa trata de fortalecer la confianza de su clientela. The company tries
to build up trust among its customers.

e tren (m — train) En tren, el trayecto dura una hora. By train, the journey takes one hour.

e triste (sad) Traté de animar a mi amigo cuando vi su cara triste. | tried to cheer my friend
up when | saw his sad face.

e tu (your) jFelicidades por tu nuevo trabajo! Congratulations on your new job!

e tU (you) ré a este viaje, siempre y cuando tu vengas conmigo. | will go on this trip, provided
that you come with me.

e Ultimo (last) Puedes usar el ultimo informe como modelo. You can use the last report as a
reference.

e un (m; una —f; — a — an) El queso tenia un olor horrible. The cheese had an awful smell.

e unos (m; unas — f; -some) Conseguimos unos materiales de alta calidad para la obra de
construccion. We got some high grade materials for the construction job.

e usar (to use) Todos los empleados pueden usar la sala de reuniones. All the employees
can use the meeting room.

e usted (you) Fue una satisfaccion trabajar con usted. It has been a pleasure to work with
you.

e (til (useful) Hablar mas de dos idiomas es una habilidad muy util. Speaking more than two
languages is a very useful skill.

e vacaciones (f — pl — vacation) Quiero pasar mis vacaciones en otro pais. | want to spend
my vacation in another country.

e vacio (empty) El restaurante esta medio vacio hoy. The restaurant is half emty today.
e vale (Spain — O.K, goodbye) Dijo “vale” y se fue. He said “O.K.” and left.
e valer (to be worth, to cost) El vestido vale quince euros. The dress costs fifteen euros.

e valle (m — valley) Un pequeiio arroyo fluye por el valle. A small stream flows through the
valley.

e varios (several) Tenemos folletos en varios idiomas. We have brochures in several
languages.

e vaso (m — glass[tumbler]) Un vaso de agua mineral, por favor.A glass of mineral water,
please.
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e vecino (m — neighbor) Tenemos muy buenos vecinos. We have very good neighbors.

e velocidad (f — speed) Estos trenes nuevos alcanzan una velocidad muy elevada. These
new trains reach a very high speed.

e vender (to sell) El propietario anterior vendio la casa el afio pasado. The previous owner
sold the house last year.

e venir (to come)¢ Por qué no vienen ustedes con nosotros? Why don’t you come with us?

e ventaja (f — advantage) Nuestros competidores no tienen ninguna ventaja demostrada.
Our competitors have no proven advantage.

e ventana (f — window) No me importa el frio, asi que abri la ventana. | do not mind the cold,
so | opened the window.

e ver (to see) Veo el amanecer desde mi cama. | see the sunrise from my bed.
e veras, de (really) De veras, no se nada. Really, | don’t know anything.

e verdad (f — truth) El hombre fue sincero y le dijo la verdad a su amigo. The man was frank
and told his friend the truth.

e verdadero (true, real) Esta iniciativa es un verdadero ejemplo de solidaridad. This initiative
is a true example of solidarity.

e verglienza (f — shame) Es una verguienza que algunas empresas descuiden el medio
ambiente. It is a shame that some corporations neglect the environment.

e vestido (m — dress) El tejido de mi vestido es muy suave. The fabric of my dress is very
soft.

e vestirse (to get dressed) Me vesti rapidamente porque era tarde. | got dressed quickly
because it was late.

e vez (f — time[occasion]) Una vez no basta. Once isn’t enough.
e vigjar (to travel) Viajo a menudo a otros paises. | often travel to other countries.
e viaje (m — trip) Los nifios disfrutaron del viaje en barco. The children enjoyed the boat trip.

e vigjero (m — traveler, passenger) Los viajeros tienen que conservar sus billetes. The
passenger have to hold onto their tickets.

e vida (f — life) La ciudad es famosa por su animada vida cultural. The city is famous for its
vibrant cultural life.
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e viejo (old) Aunque el libro es viejo, esta en buen estado. Even though the book is old, it is
in good condition.

e viento (m — wind) La musica en la distancia se apagd con el viento. The music in the
distance dulled with the wind.

e vista (f — sight, view) La vista desde lo alto de la torre es increible. The sight from the top
of the tower is amazing.

e vivir (to live) Mi familia y yo vivimos en Londres desde 1990. My family and | have lived in
London since 1990.

e volar (to fly) El avion esta volando sobre el océano. The plane is flying over the ocean.

e volver (to come back, return) Mi hermano volvié a casa después de dos afos en el
extranjero. My brother returned home after two years abroad.

e votar (to vote) Estaba de acuerdo con la postura del candidato y voté en consecuencia. |
agreed with the candidate’s stance and voted accordingly.

e voz (f -voice) Me encanta la voz de la cantante. | love the singer’s voice.

e vuelo (m — flight) El vuelo fue tan tranquilo que me quedé dormido. The flight was so
smooth | fell asleep.

e vuelta (f — change, turn, stroll) Hacen falta dos vueltas de llave para cerrar la puerta. It
takes two turns of the key to lock the door.

e vuelta, de (back) Estaré de vuelta a las cinco. I'll be back at five.

e y (and) Tengo una hermana y dos hermanos. | have one sister and two brothers.
e ya (already) La comida ya esta sobre la mesa. The food is already on the table.
e yo (l) Yo no sé qué hacer. | don’t know what to do.

e zapato (m — shoe) Los zapatos de senderismo no estan indicados para correr. Hiking
shoes are not suitable for running.

Spanish Vocabulary Organized by Categories

La familia (Family)

e abuelo/a (grandfather, granmother)

e cuiado/a (brother-in-law, sister-in-law)
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e esposo/a (husband, wife)

e hermano/a (brother, sister)

e hijo/a (son, daughter)

e madre (mother)

e nieto/a (grandson, granddaughter)
e nuera (daughter-in-law)

e padre (father)

e primo/a (cousin)

e sobrino/a (nephew, niece)

e suegro/a (father-in-law, mother-in-law)
e tio/a (uncle, aunt)

e yerno (son-in-law)

Los dias de la semana (Days of the Week)

e lunes (Monday)

e martes (Tuesday)

e miércoles (Wednesday)
e jueves (Thursday)

e viernes (Friday)

e sabado (Saturday)

e domingo (Sunday)

Los meses (Months)

e enero (January)
e febrero (February)

e marzo (March)
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e abril (April)

e mayo (May)

e junio (June)

e julio (July)

e agosto (August)

e septiembre (September)
e octubre (October)

e noviembre (November)

e diciembre (Diciembre)

Las estaciones (Seasons)

e la primavera (spring)
e el verano (summer)
e el otono (fall)

e el invierno (winter)

Los numeros (Numbers)

. uno
. dos

. tres

. cuatro

. cinco

. seis

. siete

. ocho

. hueve

. diez

. once

. doce

. trece

. catorce

. quince

. dieciséis
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17.
18.
19.
20.
21.
22.
23.
24.
25.
26.
27.
28.
29.
30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.

Los colores (Colors)

diecisiete
dieciocho
diecinueve
veinte
veintiuno
veintidés
veintitrés
veinticuatro
veinticinco
veintiséis
veintisiete
veintiocho
veintinueve
treinta

treinta y uno
treinta y dos
treinta y tres
treinta y cuatro
treinta y cinco
treinta y seis
treinta y siete
treinta y ocho
treinta y nueve
cuarenta

e amarillo (yellow)

e blanco (white)

e negro (black)

e rojo (red)

e azul (blue)

e gris (gray)

e naranja (orange)

e lila (purple)

e rosa (pink)
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e verde (green)
e marron (brown)
e beis (beige)

La comida (Food)

e la cebolla (onion)

e el tomate (tomato)

e las patatas / papas (potato)
e la calabaza (pumpkin)

e el pepino (cucumber)

e el calabacin (zucchini)

e la lechuga (lettuce)

e el rabano (radish)

e el brécoli (broccoli)

e la remolacha (beet)

e el aguacate / la palta (avocado)
e la pifia (pineapple)

e |la banana (banana)

e la cereza (cherry)

e el coco (coconut)

e el durazno (peach)

e |la frambuesa (raspberry)

e |la fresa (strawberry)

e el higo (fig)

e el kiwi (kiwi)
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e el limén (lemon)

e la mandarina (tangarine)
e el mango (mango)

e la manzana (apple)

e el melén (melon)

e |la naranja (orange)

e |la papaya (papaya)

e |la pera (pear)

e la sandia (watermelon)

e la uva (grape)

e el arroz (rice)

e el maiz (corn)

e el trigo (wheat)

e |la cebada (barley)

e |a avena (oats)

e |la quinua (quinoa)

e |la harina (flour)

e los garbanzos (chickpeas)
e las lentejas (lentils)

e el pan (bread)

e la leche (milk)

e el yogur (yogurt)

e el helado / sorbete (ice cream)
e el queso (cheese)

e |a crema (cream)
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e el pollo (chicken)

e la res (beef)

e el cerdo (pork)

e el chorizo (chorizo)
e el jamén (ham)

e |la salchicha (sausage)
e el pescado (fish)

e el tocino (bacon)

e el agua (water)

e el café (coffee)

o ¢l té (tea)

e la cerveza (beer)

e el vino (wine)

e el zumo / jugo (juice)
e la soda (soda)

Las tiendas (Stores)

e barberia (barbershop)

e carniceria(butcher store)
e farmacia (pharmacy)

e ferreteria (hardware store)
e joyeria (jewelry store)

e libreria (book store)

e lavanderia (laundry)

e panaderia (bakery)
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e peluqueria (bauty parlor)

e relojeria (watch store)

e supermercado (supermarket)
e tienda de vino (wine store)

e tintoreria (dry cleaner’s)

e zapateria (shoe store)

Vocabulary Tips

Many words in English and Spanish are the same for both languages.

Many other words only have minor changes in spelling, and you can easily recognize them!
Take a look!

1. Some examples of words that are written the same in both languages are:

e color

e honor

e crisis

e metal

e drama

e error

e general
e tropical
e variable
e probable

2. Some words add a final -e, -a or -o to the English word:

e cliente

e evidente
e ignorante
e parte

e artista

e problema
e programa
e contacto

3. The English ending -ty is usually the same as the Spanish -tad or -dad:
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e ciudad

e curiosidad
e libertad

e sociedad

4. The English -y often corresponds to the Spanish -ia, — ia, or -io:

e compania
e geografia

e historia

e farmacia

e diccionario
e ordinario

5. The English -tion equals the Spanish -cion:

e accion
e administracion
e funcién
e Opcion

6. The English -ous often equals the Spanish -oso:

e delicioso
e famoso

® generoso
® precioso
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